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The article presents the complicated story of a script, originally titled “ID Card’, was written in
mid-1948 by Adam Wazyk. Had the script been approved for production, it would have been one
of the first Polish post-war feature films. However, this did not happen. Apart from Adam Wazyk,
Aleksander Ford, Jan Fethke and Ludwik Starski also worked on subsequent versions of the script. Due
to complex political circumstances, none of the versions presented was approved by decision-makers.
The author presents subsequent versions of the script which change along with social and political
changes in Poland. The last version entitled “False Papers’, written by Ludwik Starski in 1968, con-
tains clear elements of an action film. However, this was not a good time for this type of production.
Over a period of 20 years, the script of “False Papers” underwent a peculiar metamorphosis: from
a political pamphlet, to a didactic story, and finally, an action film with an unexplained mystery and
war in the background. None of these versions became a film.
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To moégt by¢ jeden z pierwszych filméw powojennej polskiej
kinematografii. Potem mial szans¢ na zupelnie dobrg pozycje w kate-
gorii kino popularne z domieszkg historii i sensacji. Tak sie jednak nie
stalo, przeszkoda nie do pokonania okazaly si¢ konteksty historyczne,
z ktorymi zderzaly si¢ kolejne wersje scenariusza.

Wszystko zaczeto sie od szkicu (,,skrétu noweli”) projektowa-
nego filmu, napisanego na zamoéwienie Filmu Polskiego przez Adama
Wazyka w polowie 1948 roku, zatytulowanego Dowdd osobisty. Jako
scenarzysta Wazyk mial juz za sobg (stosunkowo $wieze) i bardzo zle
doswiadczenie projektu filmu o kobiecie powracajacej z obozu kon-
centracyjnego, ktora pragnie odzyskac¢ swoje dziecko. Scenariusz nosit
tytul Powrét do zZycia. Na tej podstawie czeski rezyser Bofivoj Zeman
zrealizowat film pod niefortunnym tytulem Slepy tor (1948). Nie zostat
on dopuszczony na ekrany z powodu bardzo niskiego poziomu arty-
stycznego i ,,braku wlasciwego nadzoru przez czynniki polityczne”[1].

Szkic Dowodu osobistego rozrost sie¢ wkrétce do dziesigciostroni-
cowego konspektu (,,tematu rozszerzonego”) filmu pelnometrazowego,
ktory tym razem Adam Wazyk zatytulowat Sukienny portfel. Ale nad

[1] A. Madej, Kino, wladza, publiczno$¢. Kinemato-
grafia polska w latach 1944-1949, Bielsko-Biala 2002,
s.1101188.
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rozwinigciem pierwotnego szkicu pracowat ktos jeszcze — Aleksander
Ford, ktéry swdj, rdbwnie obszerny, konspekt zatytutowal Lewe papie-
ry. Praktyka wieloetapowej pracy nad scenariuszem (szkic projektu,
szkic literacki, nowela, scenariusz, scenopis) prowadzonej nie wspdlnie,
a rownolegle przez kilku rezyseréw, byta w kinematografii polskiej
w latach czterdziestych do$¢ powszechna. ,,Film Polski”, zamawiajgc
rdzne wersje scenariuszy, realizowal w ten sposob biurokratyczne pla-
ny. Scenarzystom placono zupelnie niezte honoraria, przy czym - jak
pisze Alina Madej - ,,najkosztowniejsze okazaly sie¢ stale przerabiane
scenariusze najbardziej potem krytykowanych filmow”[2].

Sukienny portfel i Lewe papiery odwotywaly si¢ do wielokrotnie
wykorzystywanego schematu ,,filmu przekrojowego’, ktérego intencja
jest zaprezentowanie roéznych $rodowisk, réznych loséw ludzkich za
posrednictwem jednego przedmiotu, wedrujacego, za sprawa slepego
losu, do zupelnie przypadkowych ludzi. Wykorzystywaly ten wyproé-
bowany schemat miedzy innymi niemieckie Przygody dziesigciomarko-
wego banknotu (Die Abenteuer eines Zehnmarkscheins, 1926) Bertholda
Viertela wedlug scenariusza Béli Balazsa, francuski Milion (Le Million,
1931) René Claira czy amerykanska Historia jednego fraka (Tales of
Manhattan, 1942) Juliena Duviviera.

W rozbudowanym konspekcie Wazyka rzecz wyglada naste-
pujaco: tytulowy sukienny portfel jest wlasnoscia robotnika. Uszyta
mu go na imieniny matka. W nim mieszczg si¢ wszystkie dokumenty,
fotografie i pamiatki. Pisze Wazyk

Sukienny portfel -- przechodzi z rgk do rak, taczac ogniwa loséw ludzkich.
Ta wedrowka ma sens polityczny [wyrdzn. — M.H.]. Film wigc ma charakter
tancuchowy, ale nie rozpada sie na niezalezne od siebie epizody; losy ludzkie
wigza sie i przenikaja, te same osoby wyplywaja w zmienionych warunkach
historycznych. Ambicjg ideowo-politycznag filmu jest ukazanie w losach
sukiennego portfelu prawomiernosci (,,zakonomiernost” po rosyjsku)
historycznej, kryjacej si¢ za przypadkami zyciowymil3] [wyrézn. - M.H.].

Projektowany film sktadal sie z pieciu epizodow:

1) Dzieje robotnika przed wojna, ktory stal si¢ partyjnym dziataczem
komunistycznym.

2) Dzieje bezrobotnego inteligenta przed wojna, ktéremu przytrafila sie
jedyna szansa odmiany losu.

3) Dzieje lotnika radzieckiego podczas wojny, ktéry spadl na terenie Polski
i z wlasciwym sobie uporem i sprytem przedziera si¢ do partyzantki
ludowe;j.

4) Drzieje mlodego partyzanta, ktory ginie bezimiennie heroiczng §miercia.

5) Dzieje wykrycia po wojnie kierownika podziemnej bandy faszystowskiej.

Rzecz cala zaczyna sie w roku 1933 w czasie strajku okupacyjnego
fabryki. Wsréd strajkujacych jest Janek Kowalczyk i jego dziewczyna

[2] Ibidem, s. 110. Narodowej — Instytutu Audiowizualnego sygn.

[3] A. Wazyk, Temat rozszerzony do filmu petnome- S-2542. Wszystkie dalsze cytaty pochodza z tego teks-
trazowego ,,Sukienny portfel”, [w:] Lewe papiery. Film tu. Dziekuje Pani Agnieszce Polanowskiej za pomoc
fabularny. Konspekt. Temat. W zbiorach Filmoteki w poszukiwaniu dokumentacji scenariuszowe;j.
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Zocha. Za sprawa przypadku Kowalczyk, jako przedstawiciel strajku-
jacych, zostaje wybrany do Komitetu, ktéry ma rozmawiac z dyrekcja
fabryki. Do ugody z dyrekcja nie dochodzi, a w drodze powrotnej
cztonkow Komitetu zatrzymuje policja. Wszyscy zostajg oskarzeni
o przynalezno$¢ do KPP. Dzigki obroncy [Wazyk dodaje w nawiasie
»posta¢ wzorowana na Duraczu”[4]] Kowalczyk dostaje najmniejszy
wyrok — dwa lata. W wiezieniu rozpoczyna si¢ jego ,uniwersytet” po-
lityczny. Po dwdch latach wychodzi z wigzienia i odzyskuje zabrany mu
portfel. Zeni si¢ z Zochg, ktéra w migdzyczasie wciggnela sie w ,,robote
polityczng”. Gdy Zocha zostaje aresztowana.

Nastepuje w nim wstrzgs — i Kowalczyk przechodzi do roboty partyjne;.
Kilku towarzyszy wybiera si¢ do Hiszpanii. Kowalczyk dziata przy mon-
towaniu jednolitego frontu z lewicowymi pepeesowcami. Na robocie par-
tyjnej, w jakim$ dramatycznym momencie, nastgpuje wsypa. Kowalczyk
wyslizguje si¢ z rak policji, ucieka z towarzyszami przez zielong granice do
Hiszpanii. Jego sukienny portfel z dokumentami zostaje w rekach policji.

W drugim epizodzie tej opowiesci sukienny portfel odnajduje
sie ,,na stoliku w dobrze urzadzonej mansardzie w mieszkaniu mto-
dego, eleganckiego cztowieka” Ow mtody, elegancki cztowiek Stefan
S. okazuje si¢ dzialaczem ruchu faszystowskiego w Polsce, o czym
za$wiadcza egzemplarz Mein Kampf na pdlce. Przyjezdzajac do jedne-
go z miast fabrycznych po subwencje dla swojej organizacji, spotyka
dawnego szkolnego kolege. Kolega — Grzegorz i jego narzeczona Mag-
da - s3 w wielkim ktopocie. Zadne z nich nie ma pracy i dziewczyna
musi wyemigrowa¢ do Francji, liczac na pomoc mieszkajacej tam
rodziny. Stefan S. postanawia im pomoéc. Zawozi oboje samochodem
do Warszawy, umieszcza w luksusowym hotelu, zalatwia paszporty,
bilety kolejowe, pienigdze na wyjazd i na zagospodarowanie. W za-
mian prosi tylko o drobng przystuge. Tuz przed wyjazdem do Francji
Grzegorz ma wrzuci¢ bombe do jednego z parterowych mieszkan
w eleganckiej dzielnicy willowej. Na miejscu ma zostawic stary, letni
plaszcz. Zamachu ma dokona¢ na godzing przed odjazdem do Paryza.
Stefan S. uspokaja Grzegorza, ze bomba nikogo nie zabije, a jedynie
dokona szkéd. Ma by¢ reklama wielkiego cztowieka, ktéry powinien
zosta¢ ,wodzem narodu”. Nastepnego dnia Stefan wrecza Grzegorzowi
bombe i ptaszcz. Grzegorz wklada reke do kieszeni i wyciaga z plasz-
cza sukienny portfel z dokumentami Kowalczyka. ,,To portfel jakiego$
komunisty - méwi Stefan. — Zwial za granice. Pojechal do Hiszpanii,
na pewno tam zginal. Grzegorz si¢ dziwi: Jak to? Komunisci przeciez
nie robig zamachow? Okaze sie wlasnie, ze robig — odpowiada Stefan”
Grzegorz idzie z bombg pod wskazany adres, ale sukienny portfel nie
daje mu spokoju. ,W ostatniej chwili, przed willg, jeszcze raz oglada fo-
tografie Kowalczyka - nie, zamachu nie wykona... Zrywa si¢ i biegnie

[4] Teodor Duracz (1883-1943) — polski dziatacz innymi Marcelego Nowotke i Matgorzate Fornal-
komunistyczny, adwokat. Od 1918 w KPP. W latach skg. Obronca oskarzonych o dziatalno$¢ na rzecz
1918-1939 obronca w procesach politycznych polskich ~ ZSRR. Aresztowany przez gestapo zmarl w wigzieniu.
komunistéw, dziataczy robotniczych. Bronit miedzy
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nieprzytomny. Bombe rzuca do Wisly, ptaszcz z sukiennym portfelem
réwniez...”. Tuz przed odjazdem pociagu do Paryza Grzegorz wpada
na dworzec. Tlumaczy Magdzie, ze musi jeszcze zosta¢ w Warszawie.
»Magda odjezdza, nie wiedzac, ze Grzegorz wyrzek! sie swojej szansy
wyjazdu. Grzegorz idzie wzdluz toru sam”

W epizodzie trzecim okazuje sie, ze plaszcz z sukiennym port-
telem nie wpadt do rzeki, a zatrzymal si¢ wérod zarosli. Znajduje go
dwdch ,,nadwislanskich cwaniakéw”. Przeszukujg plaszcz i zabieraja su-
kienny portfel. Portfel wyptywa w czasie okupacji. Kupuje go wraz z calg
zawartos$cig stary piaskarz. Dokumenty potrzebne sg dla Wladymira
Aleksandrowicza Nikitina - radzieckiego lotnika, ktéry bombardowat
Berlin i w drodze powrotnej na skutek awarii musiat ratowa¢ si¢ na
spadochronie. Wiadymir pracuje z piaskarzami, a przed obcymi udaje
niemowe. Pewnego dnia gestapo otacza dom piaskarzy, poszukujac ko-
munisty Jana Kowalczyka. Rosjaninowi udato si¢ unikna¢ aresztowania.
Zrozumial, Ze nie moze wréci¢ do piaskarzy, ale jednoczesnie wie, ze
dokumenty mogg go naprowadzi¢ na $lad komunistéw i partyzantow.
W portfelu znajduje takze akt slubu Jana Kowalczyka i Zofii. A wigc
Wiadymir jako Jan Kowalczyk rusza na poszukiwanie swojej ,,zony”
Zochy. Zadanie jest trudne, zwlaszcza od momentu, kiedy dowiaduje sie,
ze Zocha réwniez poszukiwana jest przez gestapo. Nieznajacy polskiego
Wiladymir wldczy sie¢ po Warszawie i bliski jest zalamania do chwili,
w ktérej widzi chtopca piszacego na murze stowo ,,Stalingrad” ,, Zycie
zaczyna w nim t¢tni¢ na nowo”. Po dlugich poszukiwaniach Wiadymir,
jadac chlopska furmanka, ma za towarzyszke podrdzy ubrang z wiejska
kobiete. To Zocha Kowalczykowa, ale tego Rosjanin jeszcze nie wie. Gdy
zatrzymuje ich niemiecki patrol, Wladymir wyciaga sukienny portfel,
niestety, jego wiasciciel wydaje si¢ Niemcom niewiarygodny. Zocha,
ktéra od razu rozpoznata portfel meza, gorgco zapewnia — przeciez to
mdj maz niemowa — i wyciaga swoja kenkarte. Zocha przyprowadza
Wiladymira do obozu partyzantow w lesie.

Epizod czwarty zaczyna si¢ wlasnie wsrod partyzantow. Jozek to
najbardziej niezdyscyplinowany chlopak w oddziale. Teskni za swoja
dziewczyng. Ktérego$ dnia oddala si¢ samowolnie, a poniewaz nie
ma wlasnych dokumentéw, wykrada sukienny portfel z dokumentami
Jana Kowalczyka. Pozostawia po sobie jak najgorsza opinie. Dzieki do-
kumentom udaje mu si¢ dosta¢ do pociagu. Tu poznaje sympatyczna
dziewczyne, ktérej zachowanie wykazuje pewien niepokoj. Dziewczyna
przewozi w walizce granaty. Pojawia si¢ niemiecka kontrola. Wszystko
skonczyloby si¢ dobrze, gdyby nie znalezienie przez kontroleréw kilku

»bezpanskich” nabojéw. Nikt si¢ do nich nie przyznaje. Wpada gestapo.
Niemcy dajg ultimatum - trzy minuty na przyznanie si¢ winowajcy,
inaczej co trzeci z pasazeréw bedzie rozstrzelany. Jozek spoglada na
dziewczyne, na wspolpasazerow i zglasza si¢ jako winowajca. Po wypro-
wadzeniu chtopaka wraca jeden z Zolnierzy Wehrmachtu, ktéry zgubit
naboje. Pasazerowie prosza Niemcow, aby wyjasnili sprawe i ocalili
od $mierci Jozefa. Niemcy nie zamierzajg jednak przyzna¢ si¢ przed
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gestapo do roztargnienia, ktore zostaloby surowo ukarane. Stychaé
salwe egzekucji. Pociag rusza. Dziewczyna patrzy przez okno. Praw-
dopodobnie wlasnie w tej chwili mija zwloki Jozefal5].

W piagtym epizodzie sukienny portfel lezy wraz z innymi port-
felami i kenkartami na stole w niemieckim urzedzie. Trwa pospieszna
ewakuacja Niemcow. Urzednik wrzuca dokumenty do pieca, ale kilka
z nich wybiera i zanosi do sasiedniego pokoju. Tu czeka Stefan S. —
zwolennik faszystowskich rzadéw z eleganckiej mansardy. Niemiec
daje mu do wyboru dokumenty. Stefan rozpoznaje sukienny portfel
i wybiera go razem z kenkarta Jana Kowalczyka.

Dalsza czg$¢ scenariusza to nastgpujace po sobie obrazy happy
endu.

Partyzanci wychodzg z lasu - idg juz wojska radzieckie. Wladymir wraca
do lotniczego munduru. Dabrowszczak Jan Kowalczyk wraca jako oficer
Pierwszej Armii. Jego zona Zocha wyszfa z partyzantami i spotykaja sie
w Lublinie. Kowalczyk pokazuje jej na mapie trase dgbrowszczakow — przez
Hiszpanig, Afryke, Ukraine... Z transportem reemigrantéw wraca do kraju
Magda. Grzegorz oczekuje jej na dworcu... Oboje rozpoczynaja prace jako
fachowcy - technicy w uruchamianej wtasnie fabryce.

W tym miejscu happy end zaktécony zostaje ponownym pojawie-
niem sie wyjatkowo odrazajcej postaci, jaka jest Stefan S., pracujacy w tej
samej miejscowosci, w ktérej uruchamiajg fabryke Grzegorz i Magda.

W pewnym momencie Grzegorz dostaje list z faszystowskiego podziemia,
aby natychmiast opuscit fabryke i wyniost sie z okolicy. Rada Zaktadowa
przekazuje sprawe Bezpieczenstwu, ktore zbiera nici organizacji faszy-
stowskiej subsydiowanej z zagranicy. Ofiarg zamachu faszystowskiego
pada sekretarz miejscowego komitetu PPR. Grzegorz zyje pod ciagta groza,
ale sie nie zalamuje (Grzegorz reprezentuje tu najlepsza czes¢ bezpartyj-
nej inteligencji technicznej!). Trudna, goraczkowa walka z faszystowskim
podziemiem doprowadza do zdemaskowania szefa organizacji Stefana S.,
ktory posiadajgc sukienny portfel, ostania si¢ personaliami Kowalczyka.
Demaskuje go sam Kowalczyk.

I komentarz Adama Wazyka do rozwigzania finatu filmu:

Funkcja Kowalczyka moze by¢ ujeta w ten sposob, ze Kowalczyk zajmuje
stanowisko w Bezpieczenistwie, albo tez, Ze zjawia si¢ jako nowy sekretarz
PPR. Przed opracowaniem konspektu i scenariusza nalezy ustali¢, ktory
z tych wariantow jest dogodniejszy pod wzgledem ideowo-politycznym.
Co do postaci Stefana S., to jako posta¢ wroga klasowego, nie powinna by¢
eksponowana zbytnio na ekranie[6].

[5] W tym miejscu scenariusza Wazyk wprowadza (6] A. Wazyk, Temat rozszerzony do filmu petnome-
nastepujacy komentarz: ,Uwaga: schemat sceny trazowego. Proponowany tytut ,Sukienny portfel”.

w pociggu, chociaz przerobiony, pochodzi z pomystu  Na podstawie umowy L.dz. 444/48, w ktorej figuruje
Jana Rojewskiego”. Jan Rojewski (1915-1982) prozaik, pierwsza nazwa projektowanego filmu ,,Dowod oso-
scenarzysta, z wyksztalcenia architekt. Od 1950 roku bisty”. W zbiorach Filmoteki Narodowej — Instytutu
zatrudniony w Przedsi¢biorstwie Panstwowym Film Audiowizualnego sygn. S-2542. W dalszej czesci

Polski. Autor licznych socrealistycznych scenariuszy tekstu stosowac bede skrét FINA.
filmowych, miedzy innymi Zafoga (1950) i Poscig
(1953).
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Szkic Wazyka zostal zlozony do akceptacji przez Kolegium
Artystyczno-Programowe 19 listopada 1948 roku.

Scenariusz Aleksandra Forda, zatytulowany Lewe papieryl7],
w zasadzie powtarza zawartos$¢ kolejnych epizodéw ze scenariusza
Adama Wazyka. Ford nie ukrywa, Ze zna scenariusz Wazyka (by¢ moze
pracowali nad nim wspdlnie, a jedynie przedlozyli dwa odrebne sce-
nariusze), o czym $wiadcza zwroty w rodzaju: ,,mozna to zrobi¢ jak
u Wazyka’, ,,trzeba skonstruowac to w ten sposéb jak skonstruowat to
Wazyk”. U Forda akcja zaczyna si¢ pig¢ lat pozniej, w 1938 roku. Zniu-
ansowaniu ulegaja portrety psychologiczne poszczegélnych postaci.
Jego Kowalczyk to ,przecietny czlowieczek, nie majacy specjalnych
zainteresowan politycznych ani spotecznych, ale majacy zdrowy roz-
sadek i wlasciwe zdrowemu i przyzwoitemu czlowiekowi poczucie po-
rzadnosci - instynkt spoteczny”. Nie tyle chodzi mu o wielkg sprawe, ile
»0 ten zeszyt dla dziecka, o chleb, o mleko dla swojej malej siostrzeniczki,
o prawo do pracy, do zycia”. Zdecydowanie poglebiona psychologicznie
i rozbudowana zostata posta¢ mlodego mezczyzny, ktéry ma wrzucié
bombe do mieszkania ,wielkiego wodza” (odpowiednik Grzegorza
w Sukiennym portfelu Wazyka). U Forda to nie tylko bezrobotny inteli-
gent, ale cztowiek gleboko zrozpaczony swoja beznadziejng egzystencja.

Moze powinna to by¢ historia jego nudnego i ciezkiego zycia, walesajacego
sie od jednej instytucji do drugiej, od jednej nadziei do drugiej nadziei,
od ogtoszenia do ogloszenia. [...] W ten sposéb jego energia i optymizm
zyciowy szarzeja; w ten sposob widzimy proces deklasowania si¢ charakteru
bohatera drugiej noweli. Konczy sie¢ to na jakiej$ pasywnosci, przesiady-
waniu na jakiej$ taweczce w parku, bibliotece publicznej. Wlasciwie cala ta
egzystencja jest bez sensu, bez celu. Po co siedzie¢ w bibliotece publicznej,
skoro wiadomoéci, ktére zdobedzie, nikomu nie sg potrzebne? - i czlowiek
zaczyna nabiera¢ cech, ktére $wiadczg o tym, ze si¢ demoralizuje. Traci
poczucie tego, co jest moralne i co nie jest moralne.

W tym stanie ducha bohater trafia na organizacje polityczna glo-
szaca radykalne hasta ,,zwrdcone przeciw szerokim masom i ruchom
spolecznym”. Wikla si¢ w jej dzialalno$¢, zaczyna korzystac z jej pieniedzy,
az wreszcie otrzymuje propozycje wziecia udzialu w ,,akgji polityczne;j”
polegajacej na sfingowaniu zamachu na jednego z wodzdow tej organizacji.

»Zamach ten ma uczynic¢ z niego meczennika, bohatera, spopularyzowac

jego imie i przez to predestynowac go roli wodza” Nasz bezrobotny in-
teligent, ktory poznal juz smak dostatniego zycia, dostaje do reki portfel
z dokumentami Jana Kowalczyka, ktéry rzekomo uciekt z wigzienia.

Inteligent nasz — pisze Aleksander Ford - bierze paszport, bierze bombe.
Chodzi koto miejsca, w ktérym na ,,dokona¢ zamachu”. I walczy sam z sobg.
[...] Wie, ze jesli odmdwi, znowu zostanie zepchniety na margines zycia.
Waha si¢. W ostatniej chwili nie moze si¢ zdecydowa¢ na wykonanie po-

[7] A. Ford, Lewe papiery, [w:] ,Lewe papiery” Film
fabularny. Konspekt. Temat. W zbiorach FINA sygn.
S-2542. Wszystkie cytaty pochodzg z tego tekstu.
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wierzonej mu akcji i rzuca bombe i paszport Kowalczyka do Wisly. I wraca
do parku na taweczke.

Dalsza czg$¢ scenariusza Forda méwi o — podobnie jak u Wa-
zyka — wylowieniu portfela przez piaskarzy i przechodzeniu doku-
mentéw z rak do rak. Zdarza sie, ze paszport Kowalczyka jest ostatnig
deska ratunku dla kogo$, kto natychmiast musi zmieni¢ nazwisko.
Ale bywa i tak, ze paszport jest w reku kogos, kto posiada kilka roz-
maitych dokumentéw i nie zawsze wie, czy nazywa si¢ Kowalczyk,
a nie Bednarczyk czy Wojciechowski. Ten epizod Ford proponu-
je »potraktowa¢ komediowo”. ,,By¢ moze — pisze dalej - w jednym
z epizodéw - blyskawicznych zreszta — paszport jest w reku Zyda”.
Réwnolegle do tych epizodéw toczy sie watek przejmowania przez
gestapo wszystkich materiatéw przedwojennej tajnej policji polskiej.
Gestapo zestawia list¢ ludzi najbardziej niebezpiecznych. Na jednym
z pierwszych miejsc jest nazwisko niebezpiecznego komunisty — Ko-
walczyka. Kolejni posiadacze jego dokumentow nie orientujg sie, ze
noszg ,bombe” w kieszeni.

Kolejnym wiekszym epizodem jest historia zestrzelonego sowie-
ckiego lotnika. Chtopi zaopatruja go w kenkarte Kowalczyka i kazg mu
udawac niemowe. I tu — w przeciwienstwie do Wazyka - Ford, unikajac
wszelkich konkretow, pisze: ,,Calg historie trzeba pokazac w ten sposob,
ze lotnik dotad przekonany byl o zbawiennosci tego paszportu i dopiero
w ostatniej chwili widzi, jak niebezpieczng gre prowadzit, postugujac
sie tym dokumentem”. Gdy decyduje si¢ wyrzucic¢ portfel, ostatni raz
przeglada zawarte w nim papiery i znajduje na kopercie adres narze-
czonej Kowalczyka.

Jesli Kowalczyk byt komunista, to jasne, ze jego narzeczona bedzie mo-
gla i chciala poméc sowieckiemu lotnikowi. Lotnik postanawia odszu-
ka¢ narzeczona. Udaje mu si¢ to i rzeczywiscie narzeczona Kowalczyka
skierowuje go do partyzantki. Biedny, niemy lotnik, moze si¢ nareszcie

wygadac i wyspiewac.

Chlopak, bohater epizodu dziejacego si¢ w oddziale partyzan-
ckim, jest zmeczony wojskowa dyscypling. Ktorego$ dnia kradnie
lotnikowi dokumenty Kowalczyka i wsiada do pociagu. Tu poznaje
dziewczyne, ktora (sadzac po jej zachowaniu) ewidentnie co$ przewozi.
Na stacji Niemcy ida napic sie piwa, zostawiajac w wagonie bron. Pociag
rusza, lecz wkrétce zostaje zatrzymany przez niemiecka obtawe, ktora
znajduje bron. Nie przyjmuja do wiadomosci, ze zostala pozostawio-
na przez Niemca. Dajg pi¢¢ minut na zgloszenie si¢ wlasciciela broni,
W przeciwnym razie wszyscy pasazerowie zostajg rozstrzelani.

Partyzant patrzy na dziewczyne, ktéra jest taka, jak dziewczyna, do ktorej
jedzie. Patrzy na Niemcéw, na ludzi wyprowadzanych z wagonéw, ktérzy
za chwile zostang rozstrzelani. I nagle decyduje si¢. Os$wiadcza, ze bron
nalezy do niego. Zabieraja mu dokumenty, rozstrzeliwuja go.

Paszport Kowalczyka znalazt sie w rekach gestapo. Niemcy, prze-
konani, ze rozstrzelali niebezpiecznego komuniste,
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wreczaja paszport Kowalczyka komu$ przyzwoicie wygladajacemu, do-
brze méwiacemu po polsku. Oficer gestapo mowi: Ten Kowalczyk juz
nie przeméwi; ma pan paszport, z ktérym zwiazane jest imie znanego
komunisty. Pod tym nazwiskiem moze pan bezpiecznie i z pozytkiem
dziafa¢. Heil Hitler!

Ostatni epizod dotyczy juz roku 1945. Kolejny posiadacz doku-
mentéw Kowalczyka jest na Ziemiach Odzyskanych. Zajmuje kierowni-
cze stanowisko w jednej z uruchamianych wtasnie fabryk. Trzykrotnie,
z powodu niezrozumiatych awarii, nie udaje si¢ uruchomic fabryki.
Rozpoczyna si¢ §ledztwo, ktore

koncentruje sie dookota czlowieka, ktéremu gestapo wreczylo paszport
Kowalczyka. Ten jednak ma niezbite alibi. Pracuje przyzwoicie, w gebie
jest patriotyczny; nic mu nie mozna zarzuci¢. Ani w sabotazach, ktore
niechybnie mialy miejsce, ani w $mierci sekretarza partyjnego, ktdry zginat
w wypadku.

Przemeczony sedzia $ledczy konczy rozmowe z wlascicielem
paszportu Kowalczyka:

Zmuszony jestem pana zwolni¢, ale powiem panu szczerze: pan jest wsze-
dzie w porzadku, o nic nie mozna pana zahaczy¢, ale jakos nie mam do pana
przekonania. [...] nie wydaje mi si¢ pan tak czysty jak to wynika z tego, co
pan méwi. Panie sekretarzu, niech pan wypisze akt zwolnienia ze §ledztwal.

Posiadacz paszportu Kowalczyka przechodzi do drugiego stolika.
W tym momencie wozny melduje sedziemu, ze kto$ koniecznie musi si¢
z nim zobaczy¢. Gdy sekretarz wypisuje nakaz zwolnienia: rok urodze-
nia, miejsce urodzenia, imiona rodzicéw... przybysz staje w drzwiach.

Znajduje si¢ on w cieniu. Przybliza si¢ coraz bardziej do sekretarza. W chwi-
li, gdy sekretarz wypisujac powtarza nazwisko: Jan Kowalczyk - przybysz
podchodzi do stotu i staje oko w oko z posiadaczem dowodu Kowalczy-
ka. Zagradza mu droge do drzwi. Teraz go widzimy. To jest prawdziwy
Kowalczyk. (By¢ moze, ze sedziemu melduje, ze przyjechal z Warszawy
sekretarz partyjny na miejsce zabitego w wypadku i on to wlasnie okazuje
sie prawdziwym Janem Kowalczykiem).

Uwazna lektura obu (bardzo zblizonych fabularnie) scenariuszy
przekonuje, ze Aleksander Ford byt po prostu sprytniejszym scenarzy-
stg; lepiej przewidujacym oczekiwania komisji decydujacej o akceptacji
catosci. Tam, gdzie Wazyk placze sie w szczegdtach, dodaje stale nowe
drobiazgi, Ford traktuje duze fragmenty scenariusza bardzo ogdlnikowo
i omownie. Rezygnuje tez z propagandowych obrazéw rozgrywajacych
sie bezposrednio po zakonczeniu wojny.

Film, po uzyskaniu ewentualnej pozytywnej oceny scenariusza,
przewidziany byt do realizacji w Zespole Filmowym ,Warszawa”[8].

[8] W 1948 roku w ramach budowania nowej organi-  Autoréw Filmowych (ZAF) Wandy Jakubowskiej,

zacji produkcji filmowej powolano zespoly filmowe: kier. literacki - Jarostaw Iwaszkiewicz. Informacje
,»Blok” Aleksandra Forda, kier. literacki - Adam prasowe na ten temat podane zostaly dopiero w roku
Wazyk; ,Warszawa” Ludwika Starskiego i Leonarda 1948, ale zespoly organizowaly prace juz wiosng

Buczkowskiego, kier. literacki — Jan Brzechwa i Zesp6l 1947 roku, a we wrzesniu 1947 zatwierdzono ich
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26 listopada 1948 roku odbylo si¢ Kolegium Artystyczno-Progra-
mowe, w ktérym wzigli udzial miedzy innymi Jerzy Borejszald], pptk
Piotr Borowy, Wanda Jakubowskal10], Leon Kruczkowskillll, Bolestaw
Lewickill2], Jerzy Panskil13] i Lestaw Wojtygall4l. Byl na nim takze Alek-
sander Ford, ale wszystko wskazuje na to, Ze nie bylo Adama Wazyka.
Sporzadzone wowczas dos¢ chaotyczne notatki z dyskusji pozwalaja sie
domysla¢, ze opinie na temat scenariusza byly mocno zréznicowane.
Pplk Piotr Borowy przeciwny byt podziatowi na nowele. ,,Po co jest
ten film? - pytal; Dla kogo to jest? Fragmentaryczno$¢ [podzial na
nowele — M.H.] utrudnia - zrozumieja to tylko inteligenci”. Za blad
konstrukcyjny uznat fakt, ze ,,uwzgledniono tylko ni¢ polityczng - jakby
na zamowienie; muszg by¢ takze momenty niepolityczne”. Krytycznie
odnidst si¢ tez do konkretnych postaci: ,, Kowalczyk — niemarksistowski,
Stefan - nieokreslony, zbyt kryminalny, partyzant - typ sartreowski”.
Uznal takze, ze w finale zle zakamuflowana zostata posta¢ Stefana;
powinien dziala¢ raczej ,w kotach prywatnej inicjatywy”.

Bolestaw Lewicki skrytykowal cz¢s¢ pierwsza i drugg scenariusza
jako pozbawione akcentow ludzkich. Wanda Jakubowska - przeciwnie,
uznala, ze nowelki s ,na rybke”, czyli skrétowe i schematyczne, a ca-
los¢ jest filmem sensacyjnym, ,jest to zreczny pretekst do dobrej tezy
politycznej; filmowos¢ tego pomystu nie podlega kwestii — to moze
by¢ szlagier”. Leon Kruczkowski ocenil, ze ,historia portfela jest nie-
oryginalna, ale na ogét zreczna konstrukcyjnie”; dramaturgicznie naj-
lepsze s nowela druga i czwarta, ale maja posmak sensacji, najstabiej
opracowana cze$¢ pigta. Losy poszczegolnych bohateréw moga ,,nie
wyj$¢” w niewielkich fragmentach. Za niewystarczajacy uznal takze

»przefom u inteligenta (dlaczego zrezygnowal z zamachu?)”. Jerzy Pan-

ski stwierdzil, ze calo§¢ pomyslana jest filmowo, zrobiona ,,na modle
romansu filmowego’, ,,szmirg ideologiczng jest nowela druga (,,jakas
przedwojenna pseudolewicowosc¢)”, ale ,,sama sprawa przypadku jest
zreczna i filmowa”. Jako nowela filmowa cato$¢ opracowana jest jednak
niewystarczajgco. Trzeba ja napisa¢ od nowa. Do dyskusji wlaczyt sie
takze Aleksander Ford, wyjasniajac, ze nowele nie sg przypadkami,
a historiami powigzanymi logicznie, paszport nie jest zwyczajnym pasz-
portem, ale dokumentem komunisty. Skrytykowal natomiast obecny
w scenariuszu Wazyka wyjazd gtéwnego bohatera do Hiszpanii.

regulamin wewnetrzny. Zespoly zostang rozwigzane [11] Leon Kruczkowski - pisarz, publicysta. W latach
w roku 1949. 1945-1948 wiceminister Kultury i Sztuki; od 1949 do
[9] Jerzy Borejsza — dziatacz polityczny i kulturalny 1956 prezes Zarzadu Gléwnego Zwigzku Literatéw
PPR, PZPR, prezes Spotdzielni Wydawniczo-Oswia- Polskich.

towej ,,Czytelnik” [12] Bolestaw Lewicki — w tych latach dyrektor Wy-
[10] Wanda Jakubowska, rezyserka — w fabule dzialu Artystyczno-Programowego Przedsi¢biorstwa
debiutowata przed wojna filmem Nad Niemnem Panstwowego Film Polski.

(1939). Po wojnie uczestniczyla w organizacji polskiej [13] Jerzy Panski — dziatacz polityczny i kulturalny
kinematografii w oparciu o zespoly filmowe. Autorka ~ PPR, PZPR, dyrektor Polskiego Radia.

filmu Ostatni etap (1947). [14] Lestaw Wojtyga — dziatacz polityczny PPR,

PZPR, dyrektor GUKPPiW.
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Ostateczny ,wyrok” wydal Jerzy Borejsza. Okreslil pomyst Forda
jako ,,logiczny, stuszny i konstrukcyjny”, Wazyka jako ,,fragmentarycz-
ny i nieuchwytny”; ,,godna poparcia jest wersja Forda, w Wazyka nie
wierze”. W tym momencie wszyscy (zgodnie z notatkami protokolanta):
»hie godzg si¢ na Wazyka — godza na Forda”[15].

Wszystkie te uwagi zebrane zostaty w konkluzji dyskusji dotycza-
cej propozycji Wazyka i Forda. W odniesieniu do Sukiennego portfelu
Wazyka uznano, ze:

Pomyst nieoryginalny, ale na ogét ciekawy pod wzgledem sensacyjnym.
Calos$¢, falszywie nastawiona na nute politycznag, bliska jest ideologicznej
szmiry. Zaplecze spoleczne ukazane schematycznie, bez poglebienia psy-
chologicznego postaci i sytuacji. Trudno zorientowac¢ sie, dla kogo film
ten ma by¢ przeznaczony, fragmentarycznos$¢ akeji bowiem utrudnia jej
jasno$¢. Okres przedwojenny ukazany w falszywym $wietle.

Nowelka pierwsza: proces upartyjnienia robotnika catkowicie przypadkowy
(aresztowanie zony). Watek hiszpanski przyszyty sztucznie.

Nowelka druga: najstabsza i najbardziej szmirowata, falszywie postawiona
posta¢ bezpartyjnego inteligenta. Koncepcja zamachu moze budzi¢ sym-
patie dla strony przeciwnej tj. dla zamachowcow. Calkowicie falszywie
postawiona posta¢é ONR-owca (typ kryminalny, kontakt z przemystem nie-
mieckim, lektura ,,Mein Kampf”). Moment przelomu inteligenta w chwili
zamachu - nieprzekonujacy.

Nowelka trzecia: moment bombardowania Berlina falszywy. Zachowanie
sie spadochroniarza radzieckiego sztuczne.

Nowelka czwarta: pewne zastrzezenia budzi moment $mierci partyzanta
(wplyw Sartre?).

Nowelka pigta: falszywy sposob zakonspirowania sie Stefana (wlasciwsze
byloby $rodowisko prywatnej inicjatywy). Kowalczyk powinien by¢ tu
raczej sekretarzem partii.

W ogolnosci - postaci 0sdb dziatajacych pozbawione sg prawdy psycholo-
gicznej, zjawiajg si¢ jakby na zawolanie. Postaci kobiet catkowicie papiero-
we. Jezeli tres¢ szkicu ma dziata¢, musi on posiadac takze poza polityczne
momenty psychologiczne...

Pomyst opowiedziany przez ob. Forda rozni si¢ swa logiczng budows
i lepsza dramaturgia sytuacji od napisanego pomystu ob. Wazyka. Sa to
wlasciwie dwa rézne pomysty mimo podobienstwa fabularnego. Konkluzja:
nowele trzeba napisa¢ na nowo i to wedlug pomystu ob. Forda, a nie wg
pomystu ob. Wazykal16].

Osobng ocene Sukiennego portfelu przedstawil takze Ludwik
Starski — 6wczesny kierownik artystyczny zespotu ,Warszawa’, w kto-
rym ewentualnie mial by¢ realizowany film, wspétautor (napisanego
wspdlnie z Aleksandrem Fordem i Jeanem Forge (pseudonim Jana
Fethke) scenariusza do Ulicy Granicznej Forda.

Zasadnicze zatozenie formalne bardzo dobre i dajace duze mozliwosci
rozwiniecia dramaturgicznego. Dzieje dowodu osobistego komunisty,

[15] ,,Sukienny portfel”. Archiwalia. W zbiorach FINA ~ Warszawa 24.11.1948). ,, Lewe papiery” Film fabularny.

sygn. S-2542.

Materiaty dokumentalne przedprodukcyjne. W zbio-

[16] Uwagi dotyczace scenariusza pt. Sukienny portfel. — rach FINA sygn. S-2542.
(Konkluzja z dyskusji nad ,,Sukiennym portfelem”
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$ciganego przez prawo Polski przedwrze$niowej i okupanta — dowodu,
ktéry przechodzi z rak do rak ludzi, zmuszonych do korzystania z lewych
papieréw, daje moznos$¢ stworzenia fabuty w poszczegélnych sytuacjach
o duzych mozliwo$ciach filmowych.

Natomiast krytycznie ocenil Starski zbyt duza ilo§¢ nagroma-
dzonych probleméw, nieprzekonujacg przemiane nieuswiadomionego
robotnika w ideowego komuniste; chybiony pomyst wyjazdu do Hi-
szpanii gtéwnego bohatera i falszywe zarysowanie ,,podziemia faszy-
stowskiego w Polsce”

Jezeli dzialalno$¢ podziemia ma mie¢ swoj (charakter) wyraz filmowy, nie
moze ono nagle wyplyna¢ na samym koncu filmu, przez jaki$ oderwany
fakt sabotazu czy zabdjstwa dziatacza spotecznego. [...]

Podziemie faszystowskie”, po to, zeby ,,grato”, musi by¢ wprzegniete réwniez
w uklad dramaturgiczny, w przeciwnym razie bedzie mialo jedynie wage
informacji gazetowej, co — nie trzeba chyba tego uzasadnia¢ - nie poruszy
i nie przekona widza. Mimo tych wad, ktére posiada ,,rozszerzony temat”
Wazyka, uwazam, ze zalozenie fabularne jest bardzo dobre i daje mozli-
wosci zrobienia ciekawego i pozytecznego filmu. [...] Poza tym - konczy
ocene Starski — dowdd osobisty powinien sie dosta¢ réwniez w pewnym
momencie do rgk ukrywajacego sie Zyda, co bylo zbyt charakterystycz-
ne w okresie okupacji, by mogto by¢ pominiete. £6dz, dnia 19 listopada
1948[17].

30 listopada 1948 roku dyrektor Wydziatu Artystyczno-Progra-
mowego PP ,,Film Polski” dr Bolestaw Lewicki skierowat do Zespotu
Produkcyjnego ,Warszawa” na rece ob. L. Starskiego zawiadomienie
informujace, ze ,,[...] decyzjg Naczelnego Dyrektora z dnia 30 listopada
1948 roku zaakceptowany zostal temat pt. «Sukienny portfel» wg pomy-
stu A. Forda; sugestia napisania na nowo noweli filmowe;j”[18]. Tyle tylko,
ze Aleksander Ford nie byl zainteresowany pisaniem (poprawianiem)
scenariusza Lewych papieréw zaabsorbowany ktopotami, jakie przy-
sporzyla mu realizacja Ulicy Granicznej (premiera w czerwcu 1949)[191.

Czyzby wigc sprawa obu scenariuszy zostala definitywnie za-
mknieta? Otoz nie.

9 grudnia 1948 roku podpisano nowa umowe, tym razem z Ja-
nem Fethkem, na napisanie scenariusza wspolnie z Ludwikiem Star-
skim. Obaj byli jeszcze przed wojng doswiadczonymi scenarzystami
iautorami dialogéw filmowych. Ustalono honorarium dla Fethkego na
250 000 zlotych i dla Starskiego na 400 ooo zlotych pod warunkiem
dostarczenia scenariusza do 1 lutego 1949 roku. Autorzy dotrzymali
umowy i dostarczyli nowa wersje scenariusza pod tytutem Lewe pa-
piery(20]. Rzecz ciekawa, w ztozonym scenariuszu zamiast konkretnych

[17] L. Starski, Uwagi do rozszerzonego tematu A. Wa-  [19] Pisafa o tym szczegdtowo Alina Madej, Kino,

zyka pt. ,Sukienny portfel”. Archiwalia w zbiorach wladza, publicznosé..., zwlaszcza s. 181-198.
FINA sygn. S-2542. [20] ,,.Lewe papiery”. Film fabularny. Scenariusz.
[18] Archiwalia w zbiorach FINA sygn. S-2542. W zbiorach FINA sygn. 2542.

Notabene w pismie zawarty jest blad. Sukienny portfel
to tytul noweli Wazyka, nowela Forda nosi tytul Lewe

papiery.
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nazwisk pojawia si¢ zwrot ,,Autorzy” wraz z informacja, ze
dialogi maja charakter prowizoryczny i informacyjny, tak
zwany ,,rybkowy”.

Calos¢ 160-stronicowego scenariusza podzielona zo-
stala na pie¢ epizoddéw: Wyrok; Prowokacja; Ratunek; Szan-
taz; Poljuszko!... i Epilog: Sprawiedliwosc.

W tej wersji akcja rozpoczyna sie w redakgji ,,Nowin
Codziennych’, ,typowego — jak pisza Autorzy — przedwo-
jennego brukowca, jednego z tych, ktére pod plaszczykiem
«prasy popularnej» oraz «apolitycznej» wiernie stuzyly re-
zimowi i klasie z rezimem zwigzanej...”. Redaktor dyktuje
maszynistce tekst o widmie strajkow, ktére nazywa ,krecig
robota komunistow, wrogow panstwa i ludzkosci”. Tekst uka-
zuje sie jako sensacja na pierwszej stronie. Artykul znika,
w jego miejsce pojawia sie tajna ulotka KPP, a zamiast glosu
redaktora ,,rozbrzmiewa spokojny glos dziatacza partyjnego
czytajacego tekst ulotki” Pole widzenia wokot ulotki rozsze-
rza si¢ za pomocg diafragmy i przenosimy si¢ do wielkiej
hali produkcyjnej fabryki wtdkienniczej. Dziatacz partyjny
rozmawia z Janem Rogoszem, trzymajac w rece ulotke ko-
munistyczng. Rogosz, cho¢ méwi, Ze nie zna si¢ na polityce
i jest bezpartyjny, zostaje oddelegowany do rozmoéw z wlas-
cicielem fabryki. Rozmowy, prowadzone w patacyku fabry-
kanta na terenie fabryki, nie doprowadzaja do porozumienia;
rozpoczyna si¢ strajk. W ,,biednej izdebce” Jana Rogosza jego
zona Zocha przygotowuje paczke zywnosciowa dla strajku-
jacego meza. Wklada do niej tadny, cho¢ tandetny (z czarnej
blyszczacej ceraty) portfel. To prezent imieninowy. Juz przed
fabryka Zocha wraz z innymi kobietami zostaje brutalnie
zaatakowana przez policje. Udaje jej sie jednak dostarczy¢
paczke zywnosciows i portfel. W czasie strajku Rogosz wkta-
da tam wszystkie swoje dokumenty i 20 ztotych. Wszystko to
obserwuje inny robotnik — Leon Kabat, ktory ,,popija czarna
niestodzong kawe z butelki do czarnego chleba”.

Juz z opisu wida¢, ze bedzie to posta¢ zdecydowanie
negatywna: ,,ma zasuszong twarz jezuity i nieprzyjemne oczy.
[...] Jest przebiegly, chytry ma w sobie co$ z lisa”. Kabat miesz-
ka w tym samym domu co Rogosz.

Pojawiajg si¢ obrazy jak z popularnej wersji eisen-
steinowskiego montazu atrakcji: strajkujacy robotnik wyjal
z papieru zimny ugotowany kartofel i zjada go powoli ,,ze
smakiem’, popijajac czarng niestodzong kawga z butelki. Jego
obraz zostaje skontrastowany z przyjeciem u wtasciciela fa-
bryki: ,,Ryby na wytwornych srebrnych pétmiskach, safatki,
majonezy, smakowite zimne migsa, dréb i dziczyzna, a przy
tym — pekate butelki z dobrze dobranymi zagranicznymi
trunkami; wspaniale nakrycie: wykwintna porcelana i sta-
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re srebro...”. Goscie nakladaja sobie przysmaki na talerze, napelniaja
kieliszki. Sg tu takze i inne symptomy luksusu: adapter w mahoniowe;j
szafce, mezczyzni grajacy w brydza etc. Jeden z gosci fabrykanta to
Redaktor z ,,Nowin”, drugi to szef tutejszej policji politycznej, tzw. de-
fensywy, komisarz Niedzielski.

W zakladzie pojawia si¢ grupa famistrajkéw, a wérod nich Kabat,
ktéry noca przekrada si¢ do patacyku fabrykanta w imieniu ,,praco-
witych’, ,,spokojnych’, ,,bezpartyjnych robotnikéw”. Fabrykant ,,siedzi
za ciezkim, pigknie rzezbionym biurkiem. Wzrok jego kieruje si¢ —
najpierw — na pieska pekinczyka, ktory ,,stuzy” w klasycznej pozie, po
tym - na niesmialo stojacego przy drzwiach - Kabata. Sylwetka Kabata
jest tudzaco podobna teraz do sylwetki ,,stuzacego” pekinczyka. Po
cichu wchodzi komisarz Niedzielski, kaze Kabatowi zapamieta¢ tych,
co najbardziej wojuja. Kabat w imieniu kolegdw zgadza si¢ na obnizke
plac. Po powrocie Kabat zostaje zdemaskowany przez strajkujacych.
W czasie béjki przewrocona lampa naftowa wywoluje pozar. Do akeji
wkracza policja jako czynnik tadu i porzadku. Aresztowani zostaja
przywddcy strajku jako cztonkowie partii komunistycznej. Wydaje ich
Leon Kabat. Komisarzowi policji towarzyszy jego najbardziej oddany
pracownik agent Wilk, ktéry aresztuje Rogosza w jego wlasnym miesz-
kaniu. Rogoszowi udaje si¢ wlozy¢ portfel pod komoédke.

W sadzie Rogosz zostaje oskarzony o to, Ze jest komunistg i nie-
watpliwie czlonkiem nielegalnej KPP. Mowy prokuratora oskarzony
stucha bardzo uwaznie. W ostatnim stowie méwi: ,,Chcialem powie-
dzie¢, ze pan prokurator mnie przekonal. Okazuje sig, ze ja bylem..., ze
jajestem komunistg” Rogosz zostaje uznany za gtéwnego oskarzonego
i skazany na 4 lata wigzienia. Informujg o tym ,,Nowiny Codzienne”.

Epizod drugi, zatytulowany ,,Prowokacja’, rozpoczyna si¢ obra-
zem Rogosza na spacerniaku. W domu Zocha, ktéra dorabia szyciem,
znalazla portfel pod komoédka. Na przymiarke przychodzi klientka
Wanda, ktdra ,,nie chce traci¢ mtodosci na czekaniu na prace”; na
Wande pracuje jej kawaler.

Rogosz z dwdjka kolegdw ucieka z wiezienia; idzie do Zochy. Zo-
cha wraz z jedzeniem wsuwa mu do kieszeni plaszcza portfel. Wszystko
to podstuchal i podpatrzyt przez dziurke od klucza sledzacy go sasiad
i donosiciel - Leon Kabat.

Rogosz idzie do piwiarni na Franciszkanskiej, gdzie siedzi dwoch
uciekinieréw i ktos z partii. Wpada policja. Wszystkim udaje sie uciec,
ale na krzesle zostal ptaszcz Rogosza z ceratowym portfelem z pod-
kowka. Agent Wilk przynosi komisarzowi ptaszcz Rogosza. Wspoélnie
wyznaczaja szpiclowi Kabatowi powazne zadanie: ma wrzuci¢ bombe
do redakgji ,,Nowin Codziennych”. Kabat ma na sobie plaszcz Rogosza.
Juz po wszystkim Kabat ,,dla przyzwoitosci” ucieka, ale agent Wilk
zabija go jednym strzatem. Nie zauwaza, ze w czasie ucieczki i szarpa-
niny z kieszeni plaszcza Rogosza, w ktéry ubrany byt Kabat, wypadt
na bruk ceratowy portfel z podkéwka. Czyjas reka podnosi ten portfel
i zanosi Zosze.
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Komisarz dyktuje telefonicznie redaktorowi ,Nowin” tres¢ ar-
tykulu: ,Zbiegly z wigzienia Jan Rogosz dokonat zamachu na redakeje
«Nowin Codziennych», czego dowodem jest plaszcz. Zamachowcowi
udalo si¢ zbiec, a przypadkowy niewinny przechodzienn Leon Kabat
zginal na miejscu, ugodzony $miertelnie kulg ostrzeliwujacego sie
komunisty. Tto zamachu jest jasne, bowiem «Nowiny» walczyty z ko-
munizmem”. Glos komisarza unosi si¢ nad linotypami, nad maszyna
rotacyjng i nagle si¢ urywa. Stycha¢ teraz spokojny, ale stanowczy glos
komunisty redagujacego ulotke. W zakonspirowanej drukarni partyj-
nej drukuje si¢ bibufe. Tres¢ ulotki zadaje ktam temu, co styszelismy
przed chwilg: zamach na redakcje «Nowin» byt jedng z wielu i typowg
prowokacja polityczng. Tres¢ ulotki konczy si¢ stowami o nadchodzacej
wojnie: ,,Jeszcze niebo pogodne nad waszymi gtowami, ale niedtugo,
niedlugo - jezeli si¢ w pore nie opamigtacie — wojna spadnie bomba-
mi na nasze domy, fabryki, wsie i miastal! WOJNA! WOJNA! Obraz
czytajacego zaciemnia sie¢ powoli: DIAFRAGMA”

Epizod trzeci: ,Ratunek” rozpoczynaja zdjecia sztukasow, Hit-
lera, defilady w Alejach Ujazdowskich, wagonu w Compiegne po ka-
pitulacji Francji... Pole widzenia rozszerza si¢ i widzimy, ze to duze
fotografie wiszace na $cianie w gabinecie redakcyjnym gadzinéwki ,,No-
wego Kuriera Warszawskiego” - tu pracuje redaktor z przedwojennych
»Nowin Codziennych” Niemiecki naczelny instruuje go, jak Polakom
wbi¢ do glowy, ze ich wrogiem nie s3 Niemcy a Zydzi - rozsadnicy ty-
fusu, wrogowie calego cywilizowanego $wiata. Obowiazkiem kazdego
Polaka jest oddawanie w rece Niemcéw kazdego Zyda ukrywajacego
sie po stronie aryjskiej. Za ukrywanie kara $mierci. Czyja$ r¢ka sklada
plasko szmattawca i wsuwa w szpare drzwi. Pole widzenia rozszerza
sie i widzimy, ze to dozorca domu. Gazeta dostala si¢ za drewniang
$cianke, do kryjéwki Zyda Bernarda.

Na podwérku, w ruinach kamienicy, bawiace sie dzieci znajduja
szkatulke, a w niej dokumenty. Dozorca odbiera im ceratowy portfel
i przekazuje Bernardowi. Bernard moze wreszcie wyjs¢ z kryjowki.
Niestety, niemal natychmiast na wolnosci zostaje okradziony przez
pare cynicznych Polakéw. W tramwaju Niemcy zatrzymuja Bernarda
bez papierdéw i cho¢ recytuje on swoje imie, nazwisko, adres, natych-
miast klasyfikuja go jako Zyda. Swiadkiem tej sceny jest sgsiadka Zo-
chy. Ustyszawszy jej relacje, Zocha natychmiast biegnie na posterunek,
przekonana, ze aresztowano jej meza. Gdy widzi Bernarda, rozumie
jednak, ze jego zycie jest w jej rekach, potwierdza, Ze to jej maz Jan
Rogosz i wychodzi z nim pod r¢ke do domu.

Bernard jest zrozpaczony, uwaza, ze nie ma wyjscia i musi i§¢
do getta, ale Rogoszowa jest innego zdania:

Jest wyjscie — jest, jest - méwi Zocha z ogniem. Walka o prawo do zycia...
Nie tylko swoje, nie tylko o zycie ludzi zamknietych w getcie, ale o prawo
do zycia tych wszystkich ludzi, ktérym faszyzm niesie zaglade!... Jezeli
zging¢ - to w takiej pieknej walce...

— Pani tak méwi jak komunistka. ..
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- Jestem!... I m6j maz byl... wlasnie on - Jan Rogosz...

— Niech pan idzie do naszej partyzantki: tam sg papiery niepotrzebne - ani
lewe, ani prawe... Tam wystarczy to, ze jest pan czlowiekiem... jezeli, jezeli
chce pan nim by¢...

Bernard potwierdza z moca: chce!...

Opuszcza mieszkanie Zochy z ,,chlopcami z partyzantki”. Zocha
zostaje sama.

Epizod koniczy si¢ zblizeniem pelnej powagi, skupienia, zacigtej
twarzy Zochy. Gdy pole widzenia rozszerza si¢, widzimy plecy dwdéch
gestapowcow stojacych przed kobiets. ,,Cienie krat nachodzg, naptywaja
na twarz Zochy... Kraty, kraty, kraty wraz z mocnymi akordami muzyki
ilustracyjnej. Obraz si¢ zaciemnia. - DIAFRAGMA”

Epizod czwarty, zatytulowany ,Szantaz”, ma zdecydowanie
charakter sensacyjny. Para, ktéra ukradta dokumenty mtodego Zyda,
sprzedaje je me¢zczyznie, ktory musi wyjechac z Warszawy. Przenosimy
sie do podejrzanego lokalu rozrywkowego na prowincji. Go$¢mi sa
gléwnie zolnierze Wehrmachtu, niemieccy drobni urzednicy i ich Zony.
Mezczyzna, ktéry kupil dokumenty, jest szefem tego lokalu. Pojawia sig
kobieta w towarzystwie SS-mana, jego przedwojenna znajoma, ktéra
zwraca si¢ do niego zupelnie innym imieniem niz to, pod ktérym jest
znany. Naprawde nazywa si¢ Wladek Glabisz. Idg do jego prywatnego
mieszkania na zapleczu. Kobieta o imieniu Rena oskarza go, ze okradt
ja z kosztownosci przed wyjazdem z Warszawy, wyjechal bez pozegna-
nia, zmienil nazwisko. Mezczyzna nie zamierza niczego oddawag, ale
sprytna kobieta odnajduje kosztowno$ci w obcasach pantofelkéw nowej
przyjaciotki Glabisza. Zniecierpliwiony SS-man wkracza do pokoju na
zapleczu, sprawdza papiery Glabisza i od razu orientuje sie, ze sg ,,lewe”.
Zabiera tez kosztownosci, ktore nieudolnie starata sie schowacé Rena.
Wsiada do samochodu i jedzie do Warszawy. Rena usituje go zatrzymac,
rzucajac sie w beznadziejng pogon za odjezdzajacym autem, ale zostaje
$miertelnie potracona przez nadjezdzajaca ciezaréwke. Do pokoju Gla-
bisza wkraczaja mezczyzni z Polski Podziemnej, ktérzy chcg wykona¢
wyrok na zdrajcy komunistycznym Janie Rogoszu. Glabiszowi udaje
sie uciec. Dobiega do stacji kolejowej, wskakuje do jadacego wagonu
towarowego. Zauwazyl to banschiitz — wystrzelil; cialo ,,potoczylo si¢
w dot jak ciezki glaz”. Na sztabie wagonu pozostata marynarka, ktéra
rozpoczeta wlasng podréz. Marynarka wypada wprost pod nogi droz-
nika na jednym z przejazdéw. Dréznik wyjmuje z niej portfel i wraca
do domu. Obraz zaciemnia si¢. DIAFRAGMA.

Epizod z radzieckim lotnikiem, ktéry po bombardowaniu Berlina
zmuszony byl skoczy¢ ze spadochronem, zatytutowany ,,Poljuszko..,
ma charakter liryczno-sentymentalny. Dréznik przynosi dla Rosjanina
dokumenty. Lotnikiem Fiedig opiekuje si¢ cérka dréznika Weronka.
Fiedia pokazuje dziewczynie fotografie rodzinnego domu, a ona mysli:
»Tak samo wyglada i u nas, jakby ten sam kraj. .. takie s3 i u nas drzewa,
takie studnie, takie parkany...” Miedzy lotnikiem a Weronika nawigzuje
sie ni¢ sympatii. Ona bezskutecznie uczy go polskiego (watek kome-
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diowy). Dziewczyna podejmuje si¢ przewiez¢ Rosjanina na papierach
Rogosza na wschéd ,,do swoich”. Poniewaz nie nauczyt si¢ polskiego, ma
udawac niemowe, co tez przychodzi mu z trudem. Podréz nie obywa sig
bez przeszkdd. Pociggiem jedzie tez grupa 30 jencéw radzieckich eskor-
towanych przez niemieckich Zolnierzy. Jericy zaczynaja $piewac teskna
piesn: ,,Poljuszko - polje...”. Do przedzialu Weroniki i Fiedii wchodza
Niemcy; biorg za dobrg monete papiery niemowy. Nagle, w trakcie
podroézy, ku przerazeniu Weroniki lotnik przez sen zaczyna $piewac
po rosyjsku. Niemcy siegaja po bron. W czasie szarpaniny Rosjanin
wyrzuca Niemcdw z pociggu razem z papierami Rogosza. Nagle pociag
zatrzymuje si¢ w polu, uzbrojeni ludzie wyciagaja niemieckich zolnierzy.
To partyzanci uwalniajg jencow radzieckich. Fiedia dolacza do nich.

Epilog zatytutowany ,,Sprawiedliwo$¢”. Niemcy uciekajg. Na
policji lezy portfel z podkéwka wraz z dokumentami znalezionymi
przy Niemcu, ktory zostal wyrzucony z pociagu. Do ucieczki szykuje
sie takze agent Wilk. Blaga o pomoc: ,,przeciez stuzytem wam wiernie
jak pies. Oni, Polacy mnie zabijg”. Zamiast pomocy dostaje silny cios
w szczeke. Gdy przytomnieje, zabiera portfel z podkéwka.

Ponownie wracamy do statycznych obrazéw, ktdre okazuja sie
odbitkami fotograficznymi oprawionymi w ramki i zawieszonymi na
$cianie: Brama Brandenburska ze sprzymierzonymi armiami polska
i radziecka; tawa oskarzonych w Norymberdze; przez $wiezo zaorane
pole, na ktorym wida¢ szczatki samolotu, jedzie traktor. Stycha¢ glos
nowego redaktora: ,Wojna juz sie skonczyta, zycie wraca do normy, ale
pogrobowcy faszyzmu, dywersanci i sabotazysci, nie dajg za wygrana
i nie przebierajg w $rodkach” Nowy redaktor to ,,mlody mezczyzna
o przyjemnym wygladzie w mundurze oficera polskiej armii”. Inni
wspotpracownicy - dziennikarze - tez przewaznie w mundurach. Nie
brak tu i umundurowanych dziewczat. Redaktor méwi o procesie daw-
nego komunisty, ktory otrzymat stanowisko kierownicze w zakltadzie
przemystowym na Ziemiach Odzyskanych, gdzie byly liczne przypadki
sabotazu. To Jan Rogosz.

Na stole sedziowskim lezy portfel z podkéwka obciazajacy Rogo-
sza oskarzonego o sabotaz — zniszczenie nowego kotta potrzebnego do
zwiekszenia produkeji. W trakcie tej ,,pracy” zgubil portfel z dokumen-
tami. Sedzia wymienia to wszystko, co Rogosz robit w czasie okupacji:
prowadzit lokal rozrywkowy, wystugiwal sie gestapo, denuncjowat
cztonkéw ruchu oporu...

Z maszyn drukarskich schodzi nowy numer gazety. Na pierwszej
stronie ,,Proces Jana Rogosza. Prokurator zada najwyzszego wymiaru
kary”.

Gazeta w kiosku. Z dworca wychodzi korowod ludzi wracajacych
z obozow hitlerowskich i robdt. Zniszczony mezczyzna bierze gazete
do reki ,,Proces Jana Rogosza”.

Gazeta z tytulem roénie na naszych oczach do wielkich rozmiardéw, za-
staniajac po chwili caly ekran. Po czym peka w $rodku jakby rozdarta
niewidzialng silg i odstania nam nastepny obraz.
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Sala sadowa. Obronca konczy anemiczng przemowe. Wsrod
halasu i w zamieszaniu na sal¢ sadowa wchodzi cztowiek. To Jan Rogosz,
ktory cala wojne przesiedzial w obozie koncentracyjnym. Przedstawia
sie i wyjasnia, ze ten, ktory siedzi na tawie oskarzonych i postuguje sie
jego nazwiskiem, to funkcjonariusz dawnej policji politycznej — wy-
wiadowca Wilk. Oskarzony przyznaje sie. Obracaja si¢ walce maszyny
rotacyjnej, kola traktoréw, kota pociagéw, kota maszyny fabryczne;j.
Stychac glos nowego redaktora, ktéry mowi o tym, ze ,,sprawiedliwosci
stato sie zado$¢ i ze zawsze stanie si¢ zados¢ w Polsce Ludowej... Ludzie
moga spokojnie oddac¢ si¢ pracy, ktéra daje szczgscie nie tylko kazdemu
z nich, ale i calemu narodowi”...

Ostatni obraz fotomontazu: obracajace si¢ kota maszyny fabrycz-
nej. Pole widzenia rozszerza sie, jesteSmy w fabryce Rogosza. Czytamy
w scenariuszu: ,,Ale jako$ tu dzisiaj jasniej, cho¢ $wiatto wpada przez
te same okna, co kiedys... Moze ta jasnos¢ bije od pogodnych, nie tak
posepnych jak dawniej twarzy pracujacych ludzi?”

Przy jednym z warsztatéw stoi Zocha. Na sale wchodzi schludnie
ubrany Rogosz. Pokazuje Zonie portfel ceratowy z metalowa podkow-
ka: Nareszcie mi go wydali z depozytu sadowego. Zocha narzeka, ze
zniszczony.

Nic dziwnego. .. wystuzyt sie réznym ludziom dobrym i ztym. [...] Przecho-
waly sie nawet lewe papiery w tajnym schowku: broszurka, komunistyczna
ulotka... Rogosz spoglada na to z nieukrywanym wzruszeniem. To juz
dzisiaj nie lewe papiery... Prawdziwe, dobre, najlepsze... méwi, zabierajac
sie do pracy przy swoim warsztacie — obok Zochy. Wtasnie dlatego, ze
LEWE - zauwaza Zocha z u$miechem... Ilustracia MUZYCZNA potez-
nieje, nabrzmiewajac coraz silniejszymi akordami. Kreca si¢ kota maszyn
fabrycznych... Smigaja pasy transmisyjne... Dymia kominy - duzo, duzo
kominéw... Na tym tle pojawia si¢ napis koniec[21].

Uwazna lektura scenariusza sklania do kilku poréwnan i skoja-
rzen. ,Autorzy” (Fethke i Starski) stosuja czesto kontrastowe zderzenia
ujed, ktore, za Eisensteinem, w wersji bardziej popularnej stosowalo
kino radzieckie: obraz robotnika jedzacego wyjety z papieru zimny
kartofel zestawiony z wykwintnym przyjeciem u dyrektora fabryki
Gruberta, sylwetka tamistrajka i szpicla Kabata w obecnosci dyrekto-
ra zestawiona z sylwetka ,,stuzacego” psa pekinczyka. Autorzy czgsto
stosujg tez kontrapunkt dzwiekowy, na przyklad w scenie, w ktore;j
Kabat donosi na kolegéw, nie stycha¢ jego stow, tylko gtos Redaktora
i maszyny do pisania. Jednoczesnie wykorzystuja ulubiony chwyt wizu-
alny przedwojennego kina: diafragme. Widzimy najpierw maszyne do
pisania czy ulotke partyjna, a zaraz potem pole widzenia rozszerza sie,
by pokaza¢ redakcje lub wielkg hale produkcyjng fabryki widkiennicze;.
Bez watpienia autorzy (jak sie za chwile okaze, udzial Starskiego byt
tu nieporéwnanie wigkszy i istotniejszy) zwrocili wigksza uwage niz

[21] ,Lewe papiery”. Film fabularny. Scenariusz.
W zbiorach FINA sygn. S-2542.

51



52

MALGORZATA HENDRYKOWSKA

poprzednicy na wizualna, filmowa strone¢ scenariusza. Wprowadzili
tez elementy sensacyjne i komediowe. Zrecznie manewrujg zmiang
nastrojow — od powagi strajku przez watki sensacyjne i sentymentalno-
-komediowe.

Calo$¢ zlozono 26 stycznia 1949 roku. 8 lutego 1949 roku w ga-
binecie Naczelnego Dyrektora przy ul. Sienkiewicza 33 odbylo sie ze-
branie Kolegium Artystyczno-Programowego poswiecone omoéwieniu
scenariuszy Lewe papiery i Popidt i diament. Zawiadomienie o zebra-
niu podpisal dr Bolestaw Lewickil22]. Mowa oczywiscie o pierwszym
scenariuszu Popiotu i diamentu autorstwa Erwina Axera, ktory zostat
zaatakowany za sam projekt filmu o tematyce akowskiej[23]. A jak po-
toczyty sie losy Lewych papierow?

Nie zachowata si¢ (jak dotad) Zadna dokumentacja, ktora po-
zwolitaby odtworzy¢ dyskusje nad Lewymi papierami i Popiotem i dia-
mentem. W tej drugiej sprawie przebieg rozmoéw relacjonowal po ponad
czterdziestu latach z pamieci Erwin Axer[24]. Na zebraniu, na ktérym
decydowaly si¢ losy obu filméw, byli miedzy innymi: Wanda Jakubow-
ska, Leon Kruczkowski - prezes Zwigzku Literatow (byly wiceminister
kultury i byly cztonek Rady Panstwa) i prowadzacy zebranie Tadeusz
Zabludowski - dyrektor programowy Filmu Polskiego (do niedawna
gléwny cenzor)[25]. Zachowaly sie natomiast trzy inne dokumenty.

Pierwszy to niepodpisana i niedatowana ocena aktualnej wersji
Lewych papieréw. Czytamy w niej:

1. ,Wyrok”. Chybiona posta¢ Kabata, zdrajca przedstawiony jako zwykly
glodny robociarz (czarny chleb i gtodne spojrzenie). Nie Kabat agituje ro-
botnikéw, lecz oni go wolaja. Stosunek do komunistéw. Sugestia, ze dziataja
oni wbrew klasie robotniczej. (Sugestia ,,czerwonego terroru” wysunieta
przez Kabata nie obalona). Do wykorzystania zbiorowe sceny. Szersza
platforma. Wysuniecie kolektywu. Uwypuklenie zaplecza spolecznego.

2. ,Prowokacja” Moment sensacji. Ucieczka z wiezienia raczej nieprawdo-

podobna. Uswiadomiony robotnik po przejsciu przez ,uniwersytet wie-

zienny” wraca do domu, gdzie mieszka Kabat. Naiwny sposdb robienia
zamachoéw.

3. ,Ratunek”. Falszowanie rzeczywistosci: a/ kradziez portfela wynedz-

niatego Zyda [wyrézn. - M.H.] b/ zwolnienie z gestapo na zeznanie zony.

Zbyt mocne personalistyczne czynniki, na niekorzy$¢ problematyki spo-

teczne;.

4. ,Poljuszko..”. W efekcie nastro6j antyradziecki. Sowiecki lotnik ,,naiw-

niak” (prymityw wschodni?). Sceny z lazeniem po pociggu, $piewaniem

przez sen. Jazda z corka droznika.

Epilog: Powierzenie odpowiedzialnego stanowiska li tylko na legitymacje

komunisty bez zbadania przesztosci okupacyjnej. Sztucznie wprowadzony

sabotaz bylego agenta policyjnego. Powrdt Rogosza wlasnie w momencie
procesul26],

[22] Zawiadomienie o zebraniu skierowane do ob. rez. [24] Ibidem, s. 180-181.

Stanistawa Wohla. W zbiorach FINA sygn. S-2542. [25] Ibidem, s. 180.

[23] Pisal o tym szczegotowo Tadeusz Lubelski, Trzy [26] ,,Lewe papiery”. Film fabularny. Materiaty doku-
kolejne podejscia. ,,Kwartalnik Filmowy” 1994 nr 6, mentalne przedprodukcyjne. W zbiorach FINA sygn.

S.176-187.

S-2542.
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W drugiej recenzji (konkluzji?) podpisanej przez H. Maélin-
skiego (Maslinska?), drugi podpis nieczytelny, powtdrzona zostala
wiekszo$¢ zarzutow:

Falszywie rozwinieta w scenariuszu ,,Sukienny portfel” problematyka nie
tylko, ze nie zostala przez autora ,Lewych papier6w” naprawiona, lecz
raczej poglebiona w jej nierealistycznym ujeciu. W pierwszej z nowelek
mamy wyraznie sfalszowany obraz walki klasy robotniczej. Posta¢ Kabata
zdrajcy swojej klasy, budzi wspolczucie (glodne spojrzenie, czarny chleb).
Autor czyni zen wyraziciela Zyczen robotnikéw, majacych ,,dosy¢ czer-
wonego terroru komunistéw”. Pozostaje wrazenie dziatania komunistow
wbrew interesom robotnika.
W dalszych nowelkach btedy wynikajace z falszywego podejscia do prob-
lemu walki rewolucyjnej narastajg. Swiadomy robotnik, po przejéciu przez
»uniwersytet wiezienny”, uciekajac z wiezienia (co nie byto wcale tak tatwe),
wraca nieostroznie do domu, w ktérym mieszka donosiciel. (,,Prowokacja”).
Podobng ,,naiwnos$cig” grzeszy radziecki lotnik (,,Poljuszko”) fazacy po
pociagu dla uslyszenia piosenki i $piewajacy przez sen w obecnosci zan-
darmoéw. Bledne oswietlenie postaci lotnika wywotaé moze antyradziecki
nastroj, w najlepszym razie pobtazliwos¢ dla tatwowiernosci radzieckiego
oficera.
Nie lepsza jest nowelka, w ktdrej Polacy wykradaja wynedzniatemu Zydowi
portfel, a gestapo zwalnia go jedynie na skutek zeznan zony.
Bledne jest réwniez zakonczenie, gdy wladze polskie powierzaja Wilkowi
odpowiedzialne stanowisko li tylko na legitymacj¢ komunisty, bez zbadania
przesztosci okupacyjnej. Sztucznie wprowadzony zostaje moment sabota-
zu bylego agenta policyjnego, jak réwniez powr6t, wlasnie w momencie
procesu Rogosza.
Reasumujac, bledy poszczegdlnych nowel, do ktorych dodaé nalezy jedno-
stronne przedstawienie rzeczywisto$ci okupacyjnej, a wlasciwie spoteczen-
stwa polskiego w tym okresie od najgorszej (a wcale nie charakterystycz-
nej) strony (,,Szantaz”), uznac nalezy ,Lewe papiery” za scenariusz, ktory
przez niedialektyczne ujecie rzeczywisto$ci, przez uwypuklenie czynnikéw
personalistycznych kosztem zaplecza spolecznego, jest raczej szkodliwy
i zadnym razie w jego obecnej postaci nie nadaje si¢ do akceptacji. L6dz
16 11 1949[27],

Zachowala sie takze odreczna notatka, swego rodzaju ,,kalen-
darium wydarzen” dotyczace Lewych papierow. Wynika z niej jedno-
znacznie, ze 8 lutego 1949 roku Kolegium Artystyczno-Programowe
postanowilo, Ze w tym stanie [scenariusz Lewych papierow — M.H.] nie
nadaje si¢ do realizacji. 15 lutego 1949 zawiadomiono Zespdt ,Warszawa”
o odrzuceniu scenariuszal28].

Wydawac¢ by si¢ mogto, ze na tym sprawa dos¢ feralnego scena-
riusza powinna si¢ zakonczy¢. Ale tak sie nie stalo. Mija osiemnascie
lat i oto w 1967 roku Ludwik Starski, doswiadczony scenarzysta, ktory
nie mégl narzeka¢ na brak pomystow, inwencji, pracy, sktada po raz

[27] Ocena ,Lewych papieréw”. ,,Lewe papiery” Film [28] ,,Sukienny portfel”. Archiwalia w zbiorach FINA
fabularny. Materialy dokumentalne przedprodukcyjne.  sygn. S-2542.

W zbiorach FINA sygn. S-2542. Data na dokumencie

jest datg zaksiegowania pisma.
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kolejny scenariusz filmu Lewe papiery wraz z eksplikacja autorska[29].
Na zmienionym w szczegdtach scenariuszu widnieje data 1949; na
eksplikacji 27 maja 1967. Pisze w niej Starski:

[...] opowie$¢ napisana przed osiemnastu przeszlo laty zawiera szereg
fragmentdw, ktdre nalezy przewietrzy¢ i odswiezy¢. Dotyczy to zaréwno
niektorych postaci, jak watkéw dramatycznych i perypetii.
Przede wszystkim musi ulec zmianie osoba gtéwnego bohatera, Jana Ro-
gosza. Szlachetny cztowiek, bez najmniejszej skazy, robotnik-komunista,
postepujacy w kazdej sytuacji bezblednie, jest sylwetka ograng juz w na-
szych filmach (i nie tylko naszych), zatraca schematyzmem. Na jego miejsce
powotana zostanie do zycia posta¢ psychologicznie bardziej skompliko-
wana, co pozwoli jej odegra¢ w naszym dramacie aktywniejszg role, niz
to mogto by¢ udziatem prostolinijnego Jana Rogosza.
Prawdopodobnie bedzie to przedwojenny dziennikarz, wspoélpracownik
lewicowego pisma, wystepujacy ostro i bezkompromisowo przeciwko ku-
maniu si¢ Polski z hitlerowska Rzesza. [...] Ta jego dziatalno$¢ przyspo-
rzyta mu sporo przykrosci, zaréwno ze strony czynnikéw oficjalnych, jak
i reakcyjnych kot spoteczenstwa. Policja polityczna deptata mu po pietach,
personalnie — komisarz tej policji — Niedzielski oraz agent August Wilk.
Po upadku Polski w roku 1939 jest poszukiwany przez gestapo. [...] Nie
pozostalo mu nic innego, jak uciec od swego nazwiska, od siebie, zakonspi-
rowac swoje istnienie, sfowem - przejs¢ na ,,lewe zycie”. [...] pozostat tylko
po nim portfel z dokumentami osobistymi. [...] inni ludzie, dobrzy i Zli,
podlii szlachetni zaczeli zy¢ po kolei na jego papierach, na jego rachunek:
ukrywajacy sie Zyd, kombinator wojenny wspdlpracujacy z gestapo, pilot
radziecki zmuszony wskutek awarii samolotu do ladowania w okupowanej
Polsce, byly agent przedwojennej policji politycznej, a w czasie okupacji —
folksdojcz i konfident gestapo.
By¢ moze, nie wszystkie te postacie przejda z opowiesci do scenariusza, by¢
moze niektére z nich beda zastgpione innymi, ciekawszymi. W kazdym
razie poddane zostang weryfikacji.
W zwigzku ze zmiang pozycji spolecznej gléwnego bohatera inaczej za-
rysuje si¢ sylwetka jego zony (Zochy), odmienione bedzie ich otoczenie
i warunki zyciowe. Inaczej tez bedzie wygladato jego nazwisko, co nie jest
bynajmniej sprawg takiej malej wagi, jak na to wyglada. Bedzie sie nazywat
nie Jan Rogosz, ale - dajmy na to - Gerard Roman, rozmyslnie tak wy-
szukanie, chodzi bowiem o to, zeby ta badz co badz niecodzienna zbitka
imienia i nazwiska wryla sie dobrze w pamie¢ postronnym osobom, ktére
los zderzy z tym, czy innym kolejnym posiadaczem ,,lewych papieréw”.
Jezeli chodzi o obudowe dramaturgiczng pieciu epizoddéw, tj. o ,rame’,
zarysowuje si¢ ona z grubsza wedlug nastepujacego schematu:
Jeszcze przed napisami czotowymi filmu: dzielnica Warszawy oddalona
od Srédmiescia. Wieczér. Widzimy dwéch mezczyzn zachowujacych sie
dos¢ niezwykle: jeden $ledzi drugiego, nastepuje mu na piety, a ten, czujac,
co sie $wieci — usituje réznymi sposobami wymkna¢ sie z sieci. Wreszcie
$cigajacy dopada $ciganego, alarmuje przechodnidw, zjawiajg sie milicjanci.
— Aresztujcie go! To zbrodniarz wojenny! Nazywa si¢ Gerard Roman!...
Konfident gestapo!... Poznalem go od razu, chociaz zmienil sobie twarz!

[29] L. Starski, Eksplikacja autorska w zwigzku »Lewe papiery”. Nowela filmowa. Eksplikacja filmu
z opowiesciq filmowg pod tytutem ,Lewe papiery”, [w:]  fabularnego. W zbiorach FINA sygn. 32186.
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Okazuje sig, ze go$¢ ma rzeczywiscie dowdd osobisty na to imie i nazwisko.
Zostaje aresztowany i, ze wzgledu na wage sprawy, dochodzenie milicyjne
toczy sie pod kierownictwem prokuratora. W gazetach ukazuja si¢ foto-
grafie Gerarda Romana z wezwaniem prokuratora do 0s6b znajacych jego
okupacyjng dziatalno$¢, o zgloszenie si¢ do prokuratury celem zlozenia
zeznan. Podobne apele oglasza radio i telewizja.

Zglosilo si¢ sporo $wiadkow, ale ich zeznania sa zastanawiajaco odmienne.
Podczas bowiem gdy jedni oskarzajg Gerarda Romana o najpodlejsze czyny,
drudzy - wychwalaja go pod niebiosa, twierdza, ze to porzadny cztowiek.
Co prawda nie wszyscy poznajg w aresztowanym czlowieka, o ktérym
mowig. Bardzo si¢ zmienil, zupelnie do siebie niepodobny. Czy to mozliwe,
zeby cztowiek mogt sie tak zmieni¢ w ciaggu dwudziestu kilku lat, ktére
uplynely od owych czaséw? Okazuje sie, ze nie tyle lata wplynely na zmiane
jego wygladu, ile operacja plastyczna twarzy. A wiadomo, kto i dlaczego
poddaje si¢ takim operacjom. Aresztowany — ktory nie przyznaje si¢ do
zarzucanych mu hanbigcych czynéw - wyjasnia, Ze owszem, poddal sie
operacji twarzy, ale to wcale nie dowodzi jego winy, gdyz uczynit to w oba-
wie przed Niemcami, ktorzy rozestali za nim listy goncze za dziatalno$¢
antyhitlerowska w okresie przedwojennym. Wreszcie — proces, w czasie
ktérego wraz z zeznaniami kilku $§wiadkéw cofamy sie w przesztos¢ oku-
pacyjng i poznajemy piec¢ wcielent Gerarda Romana.

Rzecz powinna by¢ tak skonstruowana, aby widz do ostatniej chwili byt
zaintrygowany tym, ktéry z pieciu Gerardéw Romandw siedzi na tawie
oskarzonych. Ta formutfa dramaturgiczna jest niewatpliwie niezmiernie
trudna do przeprowadzenia, ze wzgledu jednak na jej atrakcyjnos¢, warto
sobie nad tym potama¢ glowe. Warszawa, 19 kwietnia 1967 rokul[30].

Eksplikacja autorska zmienia zasadniczo wymowe scenariusza,
ktéry z politycznej agitki staje si¢ filmem sensacyjnym z wojng w tle.
Do eksplikacji dofaczony jest scenariusz Starskiego ztozony w Sekcji
Informacji Prasowej 27 maja 1967 roku, zatytutowany ,,Lewe papiery’
Opowies¢ filmowa (nowela)[31]; ale, co ciekawe, u dotu maszynopisu
widnieje data 1949. W stosunku do tekstu podpisanego ,,Autorzy” ca-
lo$¢ jest znacznie ,odchudzona’, ma 98 stron. Starski zrezygnowat
z watkéw deklaratywnie komunistycznych. W epizodzie pierwszym
zrezygnowal z rozprawy sadowej, na ktérej Rogosz okredla si¢ jako
komunista. W drugim, w ktérym Zocha ratuje Zyda Bernarda, w ogdle
nie ma rozmowy o komunizmie. Po prostu oboje wychodza z siedziby
gestapo, a ona ,,Dlugo jeszcze trzyma nieznajomego me¢zczyzne pod
reke jak najprawdziwsza zona”. Inny charakter zyskuje tez znajomos¢
radzieckiego lotnika z Weronkga. Podczas gdy w scenariuszu ,, Autoréw’
na pozegnanie Fiedia i dziewczyna zamachali do siebie rekoma, a ,,na
twarzy Fiedii malowalo si¢ serdeczne wzruszenie” u Starskiego ,,Usta ich
spotkaly sie po raz pierwszy w pocatunku krétkim i szczerym jak krotka
i szczera byla ich przyjazn..”. W epizodzie V pewnemu zfagodzeniu
ulegla scena z agentem Wilkiem blagajacym uciekajacych gestapowcow,
aby zabrali go ze sobg. Nie ma tu mowy o tym, ze stuzyl im wiernie ,,jak

>

>

[30] Ibidem. [31] ,,Lewe papiery” Nowela filmowa. Eksplikacja filmu
fabularnego. W zbiorach FINA sygn. S-32186.
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pies” ani ze zabija go Polacy, a jedynie blizej nieokresleni ,wrogowie”
Nie znajdziemy tu tez naiwnych ideologicznych opiséw, z ktérych wy-
nika, ze po wojnie w hali fabrycznej jest jasniej, cho¢ okna przeciez te
same, ale jasniejsze sg twarze pracujgcych tu ludzi itp.

Scenariusz z datg 1949, ztozony w roku 1967, nie zawiera jednak
tych wszystkich nowych watkéw, o ktérych mowa jest w ,,eksplikacji’
Prawdopodobnie Ludwik Starski uznal, ze nie warto zmienia¢ calego
scenariusza, bo i tak dyskutanci beda mieli dziesigtki uwag, ktdre trzeba
bedzie uwzgledni¢. Nie wiemy, czy nad ,,odchudzonym” scenariuszem
z data 1949 i dolaczong do niego, ale niekompatybilng z tekstem noweli
eksplikacja odbyla sie jakakolwiek dyskusja, rozmowa. Na ten temat
nie zachowala si¢ zadna dokumentacja. By¢ moze eksplikacja zyskata
pozytywna ocene, bowiem Ludwik Starski napisat kolejna wersje sce-
nariusza Lewych papieréw, ktora ukonczyt w lipcu 1968 roku i zlozyt
w sekeji Informacji Prasowej 10 pazdziernika 1968 roku jako przewi-
dziany do realizacji w Zespole ,,Syrena’[32]. Calo$¢ tej wersji sklada sie
z pieciu epizodéw z prologiem i epilogiem: Prolog: ,,Cztowiek o pieciu
twarzach..”; Epizod I: ,Portfel z podkowyq”; Epizod II: ,W imig¢ ojca
i syna”; Epizod III: ,,Szantaz”; Epizod IV: ,,Poliuszko - Polie...”; Epizod
V: ,Trzecie wcielenie agenta Maksa Weyera”; Epilog: ,,Incydent na sali
sadowej”.

W prologu jeste$my w dusznej, wypelnionej ludzmi sali sagdowe;j.
Oskarzony ukrywa twarz w dloniach; fotoreporter nie moze go sfoto-
grafowac. Gléwnym oskarzycielem jest Jozef Bartosik. Rozpoznat on
w oskarzonym Gerarda Teodora Rogosza — konfidenta gestapo, ktdéry
wystal do Oswigcimia jego bracii ojca. Problem w tym, ze zeznaja takze
inni $wiadkowie, ktérzy widza w oskarzonym: wladciciela restaura-
cji w Kielcach - czlowieka z gruntu zlego, prowadzacego podejrzane
interesy z Niemcami; bardzo przyzwoitego komuniste zakochanego
w swojej zonie krawcowej (zeznaje Wanda, klientka krawcowej Zochy);
agenta przedwojennej tajnej policji, ktory niszczyl komunistow i kato-
wal ich na przestuchaniach; niemowe - znajomego kolejarza; dzielnego
zolnierza - partyzanta, odznaczonego za odwage. Wszystkie te zeznania
pojawiaja si¢ w retrospekcjach.

Swiadek Bartosik zeznal, ze spotkal oskarzonego wiele lat po
wojnie na ulicy i rozpoznat jako konfidenta. Rogosz chcial mu dac¢ pie-
nigdze (wykupic¢ sie), ale Bartosik wyrwat mu portfel i bift nim Rogosza
po twarzy. Gdy przyjechata milicja, Rogosz zeznal, ze to byl napad
rabunkowy, bo mial twarz poraniong metalowa podkéwka - ozdoba
portfela. Milicja nie uwierzyla, ze rabus z portfelem w reku mialtby gonic¢
swoja ofiare. Ostatnim stowom $wiadka Bartosika towarzyszy obraz
zupelnie nowego portfela z ozdobng podkéwka w rogu i tak zaczyna
sie Epizod I: ,,Portfel z podkowg”

wprowadza sie dopiero do scenopisu. Zamierza
[32] W zbiorach FINA sygn. S-32186. W krétkim takze rozbudowac¢ postaci z Prologu i Epilogu oraz
wstepie Autor zaznacza, ze dialogi maja charakter skonsultowa¢ z fachowcami sceny w sadzie na etapie
tymczasowy. ,Prawdziwe” dialogi - jak wiadomo - scenopisu.
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Akcja filmu rozpoczyna si¢ w czasie wojny. Zofia Rogoszowa
wrecza mezowi prezent imieninowo-urodzinowy - portfel z podkéwka
ilicznymi przegrodkami. Rogosz przenosi wszystkie swoje dokumenty
i zdjecia ze starego do nowego portfela. Do krawcowej Zochy przycho-
dzi na przymiarke Wanda, a potem odwiedzaja Rogosza (z zawodu
zecera) dwaj koledzy z prosba o ztozenie 500 ulotek. Podaja mu mala
kartke, ktorg ten chowa do portfela. Rogoszowie czgstuja gosci bigosem,
ale brakuje alkoholu, wigc Rogosz wychodzi po bimberek. Po drodze
wpada na cztowieka, ktorego nie chcialby spotka¢. To Maks Weyer -
agent przedwojennej policji politycznej, tak zwanej defensywy. Agent
wymusza na nim pojscie do lokalu ,,Tivoli”. Szantazuje go, ze zawola
Niemcow, ktorzy tylko czyhajg na komunistéw. Siedza w lokalu ,,Nur
tiir Deutsche”. Weyer proponuje mu ,,interes”: beda do spotki ,wy-
dlubywa¢ czerwoncow” i denuncjowac ich Niemcom. Weyer wyciaga
jeszcze od Rogosza pienigdze na wdodke, ale gdy ten schyla si¢ pod stof,
nokautuje go. Rogoszowi udaje si¢ wyjs¢ z knajpy, zostawiajac Weyera
pod stofem. Na ulicy spotyka znajomych, ktérzy nie doczekali si¢ go
w domu. Wpadaja w tapance. Jadac buda, Rogosz decyduje si¢ wyrzuci¢
caly portfel z jego zawarto$cia wraz z tekstem ulotki przygotowanej do
druku. Wie, ze jest poszukiwanym komunistg.

Epizod II ,W imie ojca i syna” zaczyna si¢ od zabawy dzieci w ru-
inach, ktore odnajdujg portfel. Zabiera go str6z Antoni dla Bernarda,
ukrywajacego sie Zyda. Te papiery pozwolg mu wyjs¢ z ukrycia. Uczy
sie zawartosci portfela na pamigé. Dozorca uczy go modlitwy i tego jak
sie zegna¢ — w imie ojca... Bernard wychodzi z nowa tozsamoscig na
ulice, ale portfel zostaje mu niemal natychmiast skradziony w tramwaju.
Kradnie go para zlodziei: me¢zczyzna i korpulentna kobieta. Tram-
waj zatrzymuja Niemcy, a Bernarda bez papieréw klasyfikujg od razu
jako Zyda, mimo Ze ten recytuje nazwiska i imiona ojca, matki, zony...
Swiadkiem tej sceny jest znajoma Zochy. Przybiega do Rogoszowej
i opowiada o zdarzeniu. Zocha jest przekonana, Ze maz, od ktérego nie
ma wiadomosci od trzech lat, zginal w Oswigcimiu. Biegnie na posteru-
nek zandarmerii, gdzie pokazuja jej Bernarda. Kobieta rozumie, ze od
niej zalezy zycie tego czlowieka, potwierdza, ze to jej maz. Postanawia,
ze ukryje go u partyzantéw. W miedzyczasie na posterunek wpada
Maks Weyer. Widzial liste zatrzymanych a na niej nazwisko Rogosza.
Wrzeszczy, ze wyciggnie tego bandyte spod ziemi. Jego i jego Zone.
Bernard idzie z kilkoma osobami w nocy w strone lasu. Jedna z tych
0sob to $wiadek V, ktory zeznawal, ze Rogosz byl w partyzantce. Widok
twarzy Zochy z zaci$nigtymi ustami. Pole widzenia rozszerza si¢ powoli,
wida¢ dwdch gestapowcdw i agenta Maksa Weyera. Zocha milczy.

Epizod III ,,Szantaz”, podobnie jak w poprzedniej wersji, ma
charakter sensacyjny i w zasadzie niewiele si¢ od niej r6zni. Ztodzieje
sprzedaja dokumenty. Przenosimy si¢ do nocnego kabaretu na pro-
wingcji. To ,,Fregata’, gdzie przesiaduja szumowiny i Niemcy. Grupa
podpitych oficeréw wypytuje wlasciciela lokalu o imig¢ i nazwisko. Ten
przedstawia si¢ jako Gerard Teodor Rogosz. Nieoczekiwanie zwraca
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si¢ do niego kobieta: Serwus Wtadziu. Kobieta (Rena) jest w towa-
rzystwie oficera SS z warszawskiego gestapo. ,,Kombinator”, bo tak go
nazywa Starski w scenariuszu, czuje, ze bedzie szantazowany. Kobieta
zna jego prawdziwg tozsamos¢. Naprawde nazywa si¢ Wladystaw
Glabicz. Kobieta na chwile opuszcza oficera i udaje si¢ do prywatnego
mieszkania kombinatora na zapleczu. Tu okazuje si¢, ze to jego dawna
kochanka, ktdéra, opuszczajac Warszawe, dokumentnie oskubal z pie-
niedzy i kosztownosci. Kobieta oczekuje zwrotu bizuterii. Kombinator
oklamuje jg, ze wszystko zainwestowal w lokal i bedzie jej sptacat
raty. Ale Rena wie, Ze w posiadanie lokalu wszed!, donoszac na gesta-
po na poprzedniego wlasciciela. Nieoczekiwanie pojawia si¢ mtoda
dziewczyna (Anita), tancerka, obecna kochanka Kombinatora. Rena
zauwaza swoje ,,byle” srebrne pantofelki. Po wyjsciu tancerki jednym
ruchem odrywa obcasy i wysypuja si¢ z nich brylanty i inne kosztow-
nosci. Oficer SS niecierpliwi sie. Wchodzi do prywatnego mieszkania
Kombinatora. Oczywiscie widzi zawartos¢ obcaséw w pantofelkach.
Grozac gestapo oraz bronig, zabiera wszystko i po prostu odjezdza
samochodem z kierowca. Za samochodem biegnie Rena; co$ uderza
ja w plecy. To wojskowa ciezaréwka odrzucila jg na bok i odjechala.
Nikt nie interesuje si¢ kobieta lezaca na ulicy, jest godzina policyjna.
Kombinator pakuje si¢, wie, ze musi uciekac. Do lokalu wkracza trzech
mezczyzn. Tanczaca wlasnie Anita jest przekonana, ze to gestapo.
Tymczasem to nie gestapo, a organizacja podziemna przyszta wykona¢
wyrok $mierci na wlascicielu lokalu, ktdry nie tylko wspolpracuje
z Niemcami i robi z nimi rézne ciemne interesy, ale oddaje tez ustugi
tajnej policji niemieckiej. Jego wina jest tym wieksza, Ze jest komuni-
sta, a przed wojng byt uczciwym robotnikiem. Kombinator zaczyna
tlumaczy¢, Ze ma lewe papiery, ale to nic nie pomaga. Wejscie Anity
ulatwia mu ucieczke. Mezczyzni z podziemia gonig go, ale poniewaz
stychac strzaly, rezygnuja z pogoni. Kombinator pedzi w strone toréw.
Widzi ruszajacy pociag, wrzuca marynarke z dokumentami i sam
chce wskoczy¢ do pociggu. Zauwazyl go Niemiec pilnujgcy wagonu
z weglem. Strzela, mezczyzna spada. Marynarka, ktora zawista na
sztabie pedzacego wagonu, zsuwa si¢ niemal pod nogi stojacego na
przejezdzie drdéznika. Dréznik znalaztszy dokumenty, chowa je do
kieszeni marynarki.

Epizod IV ,,Polijuszko - Polie...” to podobnie jak w poprzedniej
wersji sentymentalna opowies¢ o zagubionym radzieckim lotniku. Nad
terytorium okupowanej Polski zabrakto mu paliwa, wyskoczyt na spa-
dochronie. Trafil do dréznika i jego corki Weroniki. Papiery oczywiscie
sie przydaly, ale Fiedia mowi tylko po rosyjsku, wigc trzeba z niego
zrobi¢ gluchoniemego. Fiedia chce jecha¢ na wschod. Migdzy mtodymi
rodzi si¢ uczucie. On jest wdowcem i ma malutka céreczke, ktdra tez ma
na imi¢ Weronika. Dréznik zaopatruje go w adresy i kontakty. Weronika
ma go dostarczy¢ do wyznaczonego miejsca. Wspdlnie jada pociagiem.
Do ostatniego wagonu wprowadzaja rosyjskich jenicow, ktorzy po chwili
zaczynajg $piewac teskng rosyjska piosenke: Poljuszko - polje!... Do
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przedzialu, ktérym jada Weronika i Fiedia, wsiadajg zandarmi. Lotnik
konsekwentnie udaje gluchoniemego. Ale nagle przez sen zaczyna $pie-
wa¢ razem z nimi. Niemcy wyciagaja bron. Po krétkiej przepychance
Fiedia wyrzuca Niemcéw z wagonu. Nagle rozlegajq sie strzaly. Pociag
zaatakowali partyzanci rosyjscy. Odbili 32 jencéw rosyjskich i zabrali
6 Niemcéw. Fiedia ma okazje dofaczy¢ do swoich. ,,Przykra byta dla
niego tylko chwila pozegnania z Weronka. Do swidania Wieruszka!...
Moze si¢ jeszcze kiedy zobaczymy... Do widzenia, Fiedia!... Usta ich
spotkaly sie po raz pierwszy w pocatunku, krétkim i szczerym, jak
krotka i szczera byla ich przyjazn...”.

Epizod V ,Trzecie wcielenie agenta Maksa Weyera” ponownie
kieruje nastréj filmu w strone dramatu. Niemiecka drezyna jedzie po
szynach. Zandarmi zauwazajg dwa ciata niemieckich zandarméw lezg-
cych na nasypie kolejowym. Jeden juz nie zyje. Drugi umiera; w ostat-
nich stowach opisal, jak wyrzucono ich z pociagu; ma dokumenty
i portfel tego, ktdry ich wyrzucil. Jestesmy w urzedzie hitlerowskiej
stuzby bezpieczeristwa, w jednym z miast wschodniej Polski. Zandarmi
przynoszg zdobyty portfel. Ale nikt nie chce ciggnac tej sprawy. Niemcy
wiedzg, ze Rosjanie sg juz blisko. Potezny wybuch wstrzgsa $cianami
posterunku, spada portret Hitlera. Niemcy pakuja si¢. Uciekaja. Wtedy
pojawia si¢ Maks Weyer. Plaszczy sie, proszac, aby zabrali go ze soba.
Czepia si¢ butow, ale dostaje tylko kopniaka. Niemcy wyjezdzaja, zo-
stawiajgc go. Weyer jest przerazony. Wtedy jego wzrok pada na portfel
z podkowka. Niszczy wszystkie swoje dokumenty stuzbowe i zabiera
dokumenty Polaka Gerarda Teodora Rogosza. W ten sposob agent
niemieckiej policji politycznej obleka sie w skore Gerarda Rogosza.

Epilog: ,,Incydent na sali sgdowej”. Wracamy na duszng sale
sadowa, od ktdrej zaczal si¢ scenariusz. Konczy si¢ przerwa. Na sale
wkracza oskarzony w towarzystwie milicjanta. Glowe spuszcza jeszcze
nizej, zastania twarz. Sala zapelnia si¢. Pojawiajg si¢ twarze swiadkéw,
ktorzy zeznawali na jego korzys¢ i niekorzys¢. Sedzia odczytuje wyrok.
Czyta dlugo, mezczyzna z trudem trzyma sie na nogach. Gerard Teodor
Rogosz oskarzony jest o to, ze w okresie okupacji niemieckiej pozosta-
wal na ustugach hitlerowskich wtadz okupacyjnych, a przyjawszy oby-
watelstwo niemieckie, wykorzystywal swoja uprzywilejowang pozycje
i odnosil si¢ wrogo do ludnosci polskiej. Majac na uwadze zeznania
swiadkow obcigzajace oskarzonego, jak rowniez zeznania §wiadkéw
odwodowych, okreslajacych oskarzonego jako cztowieka o uczciwej
przeszlosci sad postanawia...... Nie poznamy wyroku sagdu. Oskarzony
mdleje. Pilnujgcy go milicjant melduje w strone stotu sedziowskie-
go: ,,Oskarzony zemdlal, prosz¢ wysokiego sadu. Albo... i gorzej. [...]
Wobec zaistniatych okolicznosci sad zarzadza przerwe! Sala zaczela
powoli pustoszed[33].

[33] L. Starski, ,Lewe papiery”. Scenariusz. 1968. Zjed-
noczone Zespoly Realizatoréw Filmowych. Zespo6t
»Syrena’. W zbiorach FINA sygn. S-8192.
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MALGORZATA HENDRYKOWSKA

Ludwik Starski, utalentowany i do§wiadczony scenarzysta, mial
szczegolna stabos¢ do tego wlasnie tematu. Przed wojna byl wspotauto-
rem scenariuszy do wielu popularnych filméw, miedzy innymi Bedzie
lepiej (1936), Pigtro wyzej (1937), Zapomniana melodia (1938), Szczesliwa
trzynastka (1938), autorem dialogéw miedzy innymi do Jadzi (1936).
Po wojnie byt scenarzysta lub wspolscenarzysty Zakazanych piosenek
(1947) i Skarbu (premiera I11948), Ulicy Granicznej (premiera VI11949),
ale wiele jego scenariuszy z lat powojennych nie doczekato sie reali-
zacji, miedzy innymi gotowy juz w 1947 roku, wielokrotnie odsytany
do poprawek, scenariusz filmu o Januszu Korczaku. W pézniejszych
latach do tego tematu Starski juz nie wracal, ale kilkakrotnie zmagat
sie z tematem przypadkowosci ludzkiego losu, uzaleznionego od do-
kumentu okreslajacego urzedowo tozsamos¢ jednostki.

Scenariusz Lewych papieréow (pierwotny tytul Sukienny portfel,
Dowdéd osobisty) przeszedl szczegdlng metamorfoze: od politycznej
agitki, przez powiastke dydaktyczna, w ktdrej zto przegrywa, a dobro
wygrywa, do filmu sensacyjnego z niewyjasniong zagadka i wojna w tle.
W ostatecznej wersji nie wiemy, kto siedzial na tawie oskarzonych. Jesli
chcemy, mozemy si¢ jedynie domysla¢ zgodnie z oczekiwaniem, ze
dobro powinno zosta¢ nagrodzone, a zlo surowo ukarane.

Cho¢ w calosci scenariusza znajdziemy sporo naiwnosci (na
przyklad watek operacji plastycznej opisany w eksplikacji autorskiej,
tatwo$¢, z jaka Rogoszowej udaje sie wyciggna¢ Zyda Bernarda z siedzi-
by gestapo, nadludzkie mozliwosci radzieckiego lotnika, ktéry gotymi
rekoma bez trudu wyrzuca z pociaggu dwoch uzbrojonych niemieckich
zolnierzy etc.) to wydzwigk tego filmu pozostaje - w moim przeko-
naniu - gleboko pesymistyczny. Czy mozemy zupelnie wykluczy¢, ze
oskarzonym nie jest zupelnie nieznany i niewinny czlowiek, ktéry nie
znajduje wystarczajacych argumentéw na swoja obrone? Nie znamy
zadnych mocnych argumentéw, ktére zadecydowaly o wyroku. Kto,
na jakiej podstawie zadecydowal o tozsamosci sagdzonego mezczyzny?
Nie zyje Zofia Rogoszowa — prawdopodobnie zakatowana na gestapo,
co sugerowalby jej ostatni obraz w scenariuszu, lub zastrzelona - co
sugeruje jeden ze $wiadkow w procesie. Tak pomyslany scenariusz
Starskiego otwieral rézne mozliwosci interpretacyjne: ukarany zostat
renegat Maks Weyer; prawda o czlowieku jest niepoznawalna; niezwy-
kle tatwo stac si¢ ofiarg oskarzenia, zwtaszcza gdy owo oskarzenie jest
konsekwencjg oczekiwan spolecznych, politycznych...

Starski sfinalizowal swdj scenariusz w do$¢ szczegdlnym mo-
mencie. Ukonczony w lipcu 1968, zlozony zostal w pazdzierniku 1968.
Za dwa miesigce, pod koniec tego roku zespoly filmowe ,,Kadr”, , Ka-
mera’, ,Rytm’, ,Start”, ,,Studio’, ,,Syrena” zostang rozwigzane, a w ich
miejsce powolano nowe — w srodowisku filmowym okreslane mianem
»zespoléw komisarzy”. Niecale cztery miesigce pdzniej od tych wyda-
rzen na ogodlnopolskiej naradzie filmowcow poswieconej sprawom
programowym polskiego filmu fabularnego poddano ostrej krytyce
niewlasciwg koncepcje filmu wspolczesnego, zbyt czgsto podnoszacego
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aspekty negatywne otaczajacej rzeczywistosci. Jednoczesnie sformuto-
wano postulat sztuki pozytywnej, afirmujacej, ,odkrywajacej czlowieka
i jego optymizm - mimo zlozonej sytuacji politycznej i moralnej dzi-
siejszego $wiata’[34].

Nie wiemy, czy ta (zapewne juz ostateczna) wersja scenariusza
bylta przedmiotem oceny jakiejkolwiek komisji w 1968 roku i pdznie;j.
Nie zachowala si¢ (przynajmniej nic na ten temat dotad nie wiemy)
zadna dokumentacja.

A moze takiej oceny w ogéle nie bylo?
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